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Безопасност  1 Безопасност
Cпaзвaйтe укaзaниятa зa бeзoпacнocт по-долу.

1.1 Общи указания
¡ Прочетете внимателно това ръководство.
¡ Запазете ръководството, както и продуктовата информация, за

по-нататъшна справка или за следващите собственици.
¡ Не свързвайте уреда в случай на повреда, получена по време

на транспортирането.

1.2 Употреба по предназначение
Този уред не е предназначен за вграждане.
Използвайте уреда само:
¡ за охлаждане и замразяване на хранителни продукти и за при-

готвяне на кубчета лед.
¡ в домакинството и в затворени помещения в домашна обста-

новка.
¡ до височина от 2000 m над морското равнище.

1.3 Ограничение на кръга от потребители
Този уред може да се използва от деца на възраст над 8 години
и от лица с намалени физически, сетивни или умствени способ-
ности или липса на опит и/или знания, ако са под наблюдение
или са инструктирани относно безопасната употреба на уреда и
са разбрали произтичащите от употребата опасности.
Децата не трябва да играят с уреда.
Почистването и поддръжката от страна на потребителя не трябва
да се извършват от деца без наблюдение.
Деца над 3 години и под 8 години могат да зареждат и разтовар-
ват хладилника/фризера.
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1.4 Сигурен транспорт
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от нараняване!

Високото тегло на уреда може да доведе до наранявания при
повдигане.

Не повдигайте сами уреда.

1.5 Безопасно инсталиране
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от токов удар!

Неправилно инсталиране представлява опасност.
Свързвайте и експлоатирайте уреда само в съответствие с дан-
ните на фабричната табелка.
Уредът трябва да се свързва към електрическа мрежа с про-
менлив ток единствено посредством инсталиран според прави-
лата заземен контакт.
Сиcтeмaтa oт зaщитни пpoвoдници нa eлeктpичecкaтa cгpaднa
инcтaлaция трябва да e инcтaлиpaнa съгласно изиcквaниятa.
Никога не захранвайте уреда посредством външно комутацион-
но устройство, напр. таймер или дистанционно управление.
Ако уредът е вграден, щепселът на кабела за свързване към
мрежата трябва да е свободно достъпен, или ако не е възмо-
жен свободен достъп, в положената неподвижно електрическа
инсталация трябва да се вгради разделително приспособление
съгласно разпоредбите за монтаж.
При разполагане на уреда не допускайте притискане или пов-
реждане на кабела за свързване към мрежата.

Повредена изолация на кабела за свързване към мрежата предс-
тавлява опасност.

Никога не допускайте контакт на кабела за свързване към мре-
жата с източници на топлина.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от експлозия!
Ако вентилационните отвори на уреда са затворени, при теч от
хладилния кръг може да се образува запалима смес от въздух и
газ.

Вентилационните отвори в корпуса на уреда или във вградения
корпус да не се затварят.

6



Безопасност bg

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от пожар!
Употребата на удължен кабел за свързване към мрежата и нераз-
решени адаптери представлява опасност.

Не използвайте разклонители или удължители.
Използвайте само разрешени от производителя адаптери и ка-
бели за свързване към мрежата.
Ако кабелът за свързване към мрежата е твърде къс и не е на-
личен по-дълъг кабел за свързване към мрежата, се свържете
със специализирана фирма за електротехнически услуги, за да
адаптирате домашната разпределителна мрежа.

Преносими разклонители или захранващи блокове могат да прег-
реят и да предизвикат пожар.

Преносими разклонители или захранващи блокове да не се
поставят от задната страна на уредите.

1.6 Сигурна употреба
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от токов удар!

Проникващата влага може да предизвика токов удар.
Използвайте уреда само в затворени помещения.
Никога не излагайте уреда на силна топлина и влага.
За почистване на уреда не използвайте машина за почистване
с пара или с високо налягане.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от задушаване!
Деца могат да нахлузят на главата си опаковъчния материал или
да се увият в него и да се задушат.

Дръжте далеч от деца опаковъчния материал.
Не допускайте деца да играят с опаковъчния материал.

Деца могат да вдишат или да погълнат малки части и да се заду-
шат.

Дръжте далеч от деца малките части.
Не допускайте деца да играят с малки части.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от експлозия!
При повреждане на кръга на хладилния агент запалимият хлади-
лен агент може да изтече и да експлодира.

За ускоряване на процеса на размразяване не използвайте
други механични съоръжения или други средства, различни от
препоръчаните от производителя.
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Освободете замръзналите хранителни продукти с тъп предмет,
напр. дървена лъжица.

Пpoдyкти c възплaмeними aepoзoли и eкcплoзивни вeщecтвa,
напр. спрейове, могат да експлодират.

He cъxpaнявaйтe в уреда пpoдyкти c възплaмeними aepoзoли и
eкcплoзивни вeщecтвa.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от пожар!
Елeктpичecките ypeди във вътрешността на ypeдa могат да дове-
дат до пожар, нaпp. oтoплитeлни ypeди или eлeктpичecки лeдoг-
eнepaтopи.

Не използвайте електроуреди в уреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от нараняване!
Съдове с газирани напитки могат да се спукат.

Не съхранявайте съдове с газирани напитки във фризера.
Нараняване на очите поради изтичане на запалим хладилен агент
и вредни газове.

Пазете тръбите на контура на хладилния агент и изолацията от
повреждане.

Уредът може да се преобърне.
Не стъпвайте върху основата, чекмеджетата или вратите и не
се подпирайте на тях.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от изгаряния!
Отделни части на задната страна на уреда при работа се нагря-
ват.

Никога не докосвайте горещите части.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от студено изгаряне!
Контактът със замразени продукти и студени повърхности може
да доведе до нараняване.

Hикoгa нe пocтaвяйтe в ycтaтa cи зaмpaзeни пpoдyкти непос-
редствено след изваждане от фризера.
Избягвайте продължителен контакт на кожата със замразени
продукти, лед и тръбите във фризера.

ВНИМАТЕЛНО ‒ Опасност от увреждане на здравето!
За да избегнете замърсяване на храни, спазвайте следните ука-
зания.

Ако вратата се отвори за дълго, може да се повиши значително
температурата в уреда.
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Повърхностите, които влизат в контакт с хранителни продукти и
достъпни системи за изтичане, редовно да се почистват.
Суровото месо и рибата да се съхраняват в контейнерите в
хладилника така, че да не докосват другите продукти или да не
капят върху тях.
Ако хладилникът/камерата са празни за дълго, изключете ги,
размразете, почистете и оставете отворена вратата, за да се
избегне образуване на плесен.

Частите в уреда от метал или метална оптика могат да съдържат
алуминий. Когато кисели хранителни продукти влезнат в контакт
с алуминия, алуминиевите йони могат да преминат в хранителни-
те продукти.

Не яжте замърсените хранителни продукти.

1.7 Повреден уред
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от токов удар!

Повреден уред или кабел за свързване към мрежата представля-
ват опасност.

Никога не използвайте повреден уред.
Никога не дърпайте кабела за свързване към мрежата, за да
отделите уреда от електрозахранващата мрежа. Винаги хващай-
те щепсела на кабела за свързване към мрежата.
Ако уредът или кабелът за свързване към мрежата са повреде-
ни, незабавно издърпайте щепсела на кабела за свързване към
мрежата от контакта или изключете предпазителя в кутията с
предпазители.
Свържете се с отдела по обслужване на клиенти.

 Страница 24
Некомпетентните ремонти са опасни.

Само обучен за целта специализиран персонал трябва да из-
вършва ремонти на уреда.
За ремонта на уреда трябва да се използват само оригинални
резервни части.
Ако кабелът за свързване към мрежата на този уред бъде пов-
реден, той трябва да се смени от производителя или неговия
отдел по обслужване на клиенти, или от друго лице с подобна
квалификация, за да се избегнат опасности.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от пожар!

При повреждане на тръбите могат да излезнат запалим хладилен
агент и вредни газове и да се възпламенят.

Пaзeтe ypeдa дaлeч oт oгън или изтoчници нa запалване.
Проветрете помещението.
Изключете уреда.  Страница 14
Издърпайте щепсела на кабела за свързване към мрежата от
контакта или изключете предпазителя в кутията с предпазите-
ли.
Свържете се с отдела по обслужване на клиенти.

 Страница 24

Предотвратяване на материални щети2 Предотвратяване на
материални щети

ВНИМАНИЕ
Заклещването на ролките на уреда
може да повреди пода при бутане на
уреда.

Транспортирайте уреда с ръчна
количка.
При избутване на уреда използвай-
те защита за пода и не премест-
вайте на зигзаг.

Чрез използването на уреда, основа-
та, чекмеджетата или вратите като
места за сядане или качване уредът
може да се повреди.

Не стъпвайте върху уреда, основа-
та, чекмеджетата или вратите и не
се подпирайте на тях.

Чрез замърсявания с масло или грес
могат да се напукат пластмасовите
части и уплътненията на вратите.

Поддържайте пластмасовите части
и уплътненията на вратите чисти от
масло и грес.

Частите в уреда от метал или метал-
на оптика могат да съдържат алуми-
ний. При контакт със съдържащи ки-

селина хранителни продукти алумини-
ят корозира и се оцветява.

Съхранявайте хранителните про-
дукти само опаковани в уреда.

Ако части на оборудването и принад-
лежности се чистят в съдомиялна ма-
шина, те могат да се деформират или
обезцветят.

Никога не почиствайте части на
оборудването и принадлежности
се чистят в съдомиялна машина.

Опазване на околната среда и икономия3 Опазване на околната
среда и икономия

3.1 Предаване на опаковката
за отпадъци

Опаковъчните материали са съвмес-
тими с околната среда и могат да се
използват повторно.

Предавайте отделните компоненти
за отпадъци разделно според ви-
да.

3.2 Пестене на енергия
Ако спазвате тези указания, Вашият
уред ще консумира по-малко ток.
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Избор на място на поставяне
Пазете уреда от директна слънче-
ва светлина.
Инсталирайте уреда на максимал-
но разстояние спрямо радиатори,
печки и други източници на топли-
на:
– 30 мм разстояние спрямо печки

на електричество или газ.
– 300 мм разстояние спрямо печ-

ки на течно гориво или въглища.
Никога не покривайте или затва-
ряйте външните вентилационни от-
вори.

Пестене на енергия при употре-
ба
Забележка: Разположението на еле-
ментите на оборудването не влияе на
разхода на електроенергия на уреда.

Само за кратко отваряйте уреда и
го затваряйте внимателно.
Никога не покривайте или затва-
ряйте вътрешните отвори за про-
ветрение или външните вентилаци-
онни отвори.
Транспортирайте купените храни-
телни продукти в xлaдилнa чaнтa и
ги поставете бързо в уреда.
Оставете топлите хранителни про-
дукти и напитки да се охладят пре-
ди съхранението.
Поставете замразените продукти
за размразяване в хладилното от-
деление, за да използвате студа на
замразените продукти.
Винаги оставяйте малко простран-
ство между хранителните продукти
и задната стена.
Редовно размразявайте фризера.

Разполагане и свързване4 Разполагане и свърз-
ване

4.1 Обхват на доставката
Проверявайте след разопаковането
всички части за транспортни щети и
пълнота на доставката.
В случаи на рекламация се обърнете
към Вашия търговец или към нашата
служба за обслужване на клиенти

 Страница 24.
Доставката включва:

Свободно стоящ уред
Оборудване и принадлежности 1

Монтажен материал
Ръководство за монтаж
Ръководство за употреба
Списък с клиентските служби
Гаранционна книжка 2

Енергиен етикет
Информация за разхода на елект-
роенергия и за шумове

4.2 Критерии за мястото на
монтаж

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ 
Опасност от експлозия!
Ако уредът е в малка стая, при теч от
хладилния кръг може да се образува
запалима смес от въздух и газ.

Поставете уреда само в помеще-
ние, което има минимум обме от
1 м3 на 8 г хладилен агент. Коли-
чеството хладилен агент е върху
типовата табелка.

 "Уред", Фиг. 1 / Страница 12
Теглото на уреда може да възлиза на
до 90 кг в зависимост от модела.
За да се поеме теглото на уреда,
трябва основата да е достатъчно ста-
билна.
Основата трябва да е равна.

1 Според оборудването на уреда
2 Не във всички страни
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bg Запознаване

Това охлаждащо устройство е пред-
назначено за използване при околни
температури от 10°C до 43°C.
Уредът е напълно годен за експлоа-
тация в рамките на разрешената тем-
пература в помещението.
Ако уредът се използва при по-ниска
температура в помещението, може да
се изключи вероятността за повреди
на уреда до температура в помеще-
нието от 5°C.

4.3 Монтиране на уреда
Монтирайте уреда съгласно прило-
женото ръководство за монтаж.

4.4 Подгответе уреда за пър-
вата употреба

1. Вземете информационния матери-
ал.

2. Отстранете защитните фолиа и
транспортните предпазители, напр.
лентите тиксо и картона.

3. Почистване за пръв път на уреда.
 Страница 19

4.5 Свързване на уреда към
електрозахранващата
мрежа

1. Включете щепсела на кабела за
свързване към мрежата на уреда в
електрически контакт в близост до
уреда.
Техническите параметри за свърз-
ване на уреда са посочени на фир-
мената табелка.

 "Уред", Фиг. 1 / Страница 12
2. Проверете стабилното положение

на щепсела.
Уредът е готов за работа.

Запознаване5 Запознаване
5.1 Уред
Тук ще намерите общ преглед на
компонентите на Вашия уред.

 Фиг. 1
Хладилно отделение

 Страница 15
Фризер  Страница 16
Панел за обслужване

 Страница 12
Осветление
Фабрична табелка

 Страница 24
Кутия за плодове и зеленчуци с
регулатор на влажността

 Страница 13
Кутия за замразени продукти

 Страница 20
Завинтващи се крачета
Отделение на вратата за големи
шишета  Страница 13
Оттичане на разтопената вода

5.2 Панел за обслужване
Посредством панела за обслужване
се настройват всички функции на Ва-
шия уред и се извежда информация
относно режима на работа.

 Фиг. 2
Бутонът за настройка на темпе-
ратурата настройва температу-
рата на хладилното отделение.
super свети, ако Интензивно
замразяване е включено.
Показва настроената темпера-
тура в хладилното отделение
в °C.

 включва или изключва уреда.
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Оборудване6 Оборудване
Оборудването на уреда е в зависи-
мост от модела.

6.1 Поставка
За да имате по-добра представа и
бързо да взимате храни, изтегляйте
отделението.
За да променяте рафта според нуж-
дата, извадете го и го поставете на
друго място.

 "Сваляне на отделението",
Страница 19

6.2 Поставка за бутилки
Складирайте бутилките сигурно в от-
делението.
За да променяте отделението за бу-
тилки според нуждата, можете да го
извадите и да го поставитена друго
място.

 "Сваляне на отделението",
Страница 19

6.3 Кутия за плодове и зелен-
чуци с регулатор на влаж-
ността

Складирайте пресните плодове и зе-
ленчуци в контейнера за плодове и
зеленчуци неопаковани.
Складирайте разрязаните плодове и
зеленчуци покрити или опаковани
без въздух.
С помощта на регулатора на влаж-
ността можете да регулирате влаж-
ността на въздуха в контейнера за
плодове и зеленчуци. По този начин
можете да съхранявате пресните пло-
дове и зеленчуци по-дълго, отколкото
при традиционното съхранение.

 Фиг. 3
Можете да регулирате влажността на
въздуха в контейнера за плодове и
зеленчуци според вида и количество-
то на съхраняваните продукти чрез

изместване на регулатора на влаж-
ността:

Плъзнете наляво за ниска влаж-
ност на въздуха  при предим-
но съхраняване на плодове, смесе-
но или високо натоварване.
Плъзнете надясно за висока влаж-
ност на въздуха  при съх-
раняване предимно на зеленчуци,
както и при ниски количества.

В зависимост от съхраняваните коли-
чества и продуктите за съхранение в
контейнера за плодове и зеленчуци
може да се образува кондензат.
Отстранете водата от конденз със су-
ха кърпа и настройте ниска влажност
на въздуха в кутията за зеленчуци
чрез регулатора на влажността.
За да се запазят качеството и арома-
тът, съхранявайте чувствителните към
студ плодове и зеленчуци извън уре-
да при температури от ок. 8 °C до
12 °C, напр. ананас, банани, цитрусо-
ви плодове, краставици, тиквички,
чушки, домати и картофи.

6.4 Разпределител на съдове
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ 

Опасност от задушаване!
Децата могат да се покатерят в уре-
да и да се задушат.

Никога не сваляйте части от кон-
тейнера за замразени продукти.

ВНИМАНИЕ
Разделителят на кутията за замразе-
ни продукти ще се повреди при сва-
ляне.

Никога не сваляйте части от кон-
тейнера за замразени продукти.

Контейнерът разделя контейнера за
замразени продукти, така че храни-
телните продукти да могат да се ор-
ганизират по-добре.

6.5 Отделение на вратата
За да променяте отделението на вра-
тата според нуждата, можете да го

13



bg Основни положения при работа с уреда

извадите да го използвате отново на
друго място.

 "Сваляне на отделението на врата-
та", Страница 20

Основни положения при работа с уреда7 Основни положения
при работа с уреда

7.1 Bключване на ypeдa
1. Натиснете .

Уредът е готов за работа.
Уредът започва да охлажда.

2. Настройте желаната температура.
 Страница 14

7.2 Укaзaния зa изпoлзвaнe
Ако сте включили уреда, няколко
часа са нужни до достигане на
настроената температура.
Не поставяйте храни преди наст-
роената температура да се дос-
тигне.
Когато затваряте вратата, уверете
се, че вратата не е блокирана от
съхранявани продукти.
Ако затворите вратата, може да се
получи вакуум. Вратата се отваря
трудно. Изчакайте един момент до-
като вакуумът се изравни.
Температурата в уреда варира при
следните условия:
– Честота на отварянията на уре-

да
– Количество за зареждане
– Температура на прясно склади-

рани хранителни продукти
– Температура на околната среда
– Директна слънчева светлина

7.3 Изключване на уреда
Натиснете .

7.4 Настройка на температу-
рата

Настройка на температурата на
хладилното отделение

Натискайте бутона за настройка
на температурата докато темпера-
турната индикация не покаже же-
ланата температурна настройка.
Препоръчителната температура в
хладилното отделение възлиза на
4 °C.

 "Стикер OK", Страница 15
Настройка на температурата в
камерата

За да настроите температурата на
камерата, променете температура-
та на хладилното отделение

 Страница 14.
Температурата на хладилното от-
деление влияе на температурата
на камерата. По-високите темпера-
тури на хладилното отделение ге-
нерират по-високи температури на
камерата.

Допълнителни функции8 Допълнителни функ-
ции

Разберете с какви регулируеми до-
пълнителни функции разполага ва-
шия уред.

8.1 Интензивно замразяване
Пpи Интензивно замразяване фризе-
рът ce oxлaждa максимално.
Включете Интензивно замразяване 4
до 6 часа преди складирането на ко-
личество хранителни продукти от 2 кг
в камерата.
За да използвате възможността за
замразяване, използвайте Интензив-
но замразяване.

 "Предпоставки за замразяваща
способност", Страница 16
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Хладилно отделение bg

Забележка: Когато Интензивно зам-
разяване е включена, е възможна за-
силена поява на шумове.

Интензивно замразяване включ-
ване

Натискайте бутона за настройка
на температурата докато "super"
не светне.

Забележка: След около 54 часа уре-
дът превключва в нормален режим
на работа.

Интензивно замразяване изк-
лючване

Натискайте бутона за настройка
на температурата докато темпера-
турната индикация не покаже же-
ланата температура.

Хладилно отделение9 Хладилно отделение
В хладилното отделение можете да
съхранявате месо, салам, риба, млеч-
ни продукти, яйца, приготвени ястия и
печива.
Може да се настрои температура от
2 °C до 8 °C.
Благодарение на съхранението на
студено можете да съхранявате за
кратък или средно дълъг период от
време и лесно развалящи се храни-
телни продукти. Колкото по-ниска е
избраната температура, толкова по-
дълго се запазват продуктите.

9.1 Съвети за складиране на
храни в хладилното отде-
ление

Складирайте само пресни и нераз-
валени хранителни продукти.
Складирайте хранителните продук-
ти опаковани без въздух или пок-
рити.
За да не се влоши циркулацията
на въздуха и да се избегне замръз-
ването на хранителните продукти,

не ги поставяйте в директен кон-
такт върху задната стена.
Първо изчакайте да изстинат топ-
лите храни и напитки.
Спазвайте зададената от произво-
дителя минимална трайност или
дата на консумация.

9.2 Температурни зони в хла-
дилното отделение

Чрез циркулацията на въздуха в хла-
дилното отделение има различни тем-
пературни зони.

Зона с най-ниска температура
Най-студената зона се намира между
отпечатаната встрани стрелка и раз-
положената под нея поставка.
Съвет: Съхранявайте лесно разваля-
щите се хранителни продукти в най-
студената зона, напр. риба, салам и
месо.

Зона с най-висока температура
Най-топлата зона се намира най-горе
на вратата.
Съвет: Съхранявайте нечувствителни
храни в най-топлата зона, напр. каш-
кавал и масло. Така сиреното може
да развие своя аромат, маслото мо-
же да се размазва.

9.3 Стикер OK
Посредством стикера ОК можете да
проверите дали температурата в хла-
дилното отделение достига препоръ-
чителната за хранителни продукти бе-
зопасна стойност от +4 °C или по-
ниска.
Стикерът OK не е наличен при всич-
ки модели.
Ако стикерът не показва „ОК“, пони-
жете температурата поетапно.

 "Настройка на температурата на
хладилното отделение", Страница 14
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bg Фризер

След пускане на уреда в експлоата-
ция достигането на настроената тем-
пература може да отнеме до 12 часа.

Правилно настройване

Фризер10 Фризер
В камерата можете да съхранявате
продукти за дълбоко замразяване, да
замразявате храни и да генерирате
ледчета.
Температурата в камерата зависи от
температурата в хладилното отделе-
ние.
Дългосрочното съхранение на храни-
телни продукти трябва да става при
температура –18 °C или по-ниска.
Чрез складирането във фризера мо-
жете дългосрочно да съхранявате
развалящи се храни. Ниските темпе-
ратури забавят или спират разваля-
нето.

10.1 Капацитет на замразява-
не

Максималното количество за замра-
зяване указва какво количество хра-
нителни продукти за колко часа мо-
же да бъде замразено изцяло.
Данни за количество за замразяване
са посочени на фабричната табелка.

 "Уред", Фиг. 1 / Страница 12
Предпоставки за замразяваща
способност
1. Около 24 часа преди поставянето

на пресни хранителни продукти
включете Интензивно замразява-
не.

 "Интензивно замразяване
включване", Страница 15

2. Първо съхранявайте хранителните
продукти средната кутия за замра-
зени продукти.

10.2 Цялостно използване на
обема на камерата

Научете как да поставяте максимал-
но количество продукти в камерата.
1. Извадете всички елементи на обо-

рудването от фризера.
 Страница 19

2. Подреждайте хранителните про-
дукти непосредствено върху пос-
тавките и дъното на фризера.

10.3 Съвети за складиране на
храни в камерата

Складирайте хранителните продук-
ти опаковани без въздух.
Хранителните продукти за замразя-
ване не трябва да попадат в кон-
такт със замразени хранителни
продукти.
Разпределете хранителните про-
дукти по цялата повърхност в кон-
тейнерите за замразени продукти.
За да може въздухът да циркулира
в уреда, контейнерът на камерата
да се пъхне докрай.

10.4 Съвети за замразяване
на пресни храни

Замразявайте само пресни храни-
телни продукти в безупречно със-
тояние.
Замразяване на хранителни про-
дукти на порции.
Приготвените храни са по-подходя-
щи от суровите храни.
Преди замразяване измийте, наре-
жете на ситно и бланширайте зе-
ленчуците.
Плодове: преди замразяване из-
мийте, почистете от семенниците и
евентуално обелете, при необходи-
мост добавете захар или разтвор
на аскорбинова киселина.
Подходящи за замразяване храни-
телни продукти напр. печива, риба
и морски дарове, месо, дивеч и
птици, яйца без черупка, сирене,
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Размразяване bg

масло, извара, готови ястия и оста-
тъци от ястия.
Неподходящи за замразяване хра-
нителни продукти, напр. салата,
репички, яйца с черупки, грозде,
сурови ябълки и круши, кисело
мляко, кисела сметана, крем фреш
и майонеза.

Опаковане на замразени про-
дукти
Подходящата опаковка и правилния
вид опаковане запазват значително
продуктовото качество и избягват
болката при допир със замразено.
1. Пocтaвeтe xpaнитeлнитe пpoдyкти

в oпaкoвкaтa.
2. Изпуснете въздуха.
3. Затворете опаковката херметичес-

ки с цел предотвратяване загуба
на вкуса или изсъхване на храни-
телните продукти.

4. Пocтaвeтe нaдпиc нa oпaкoвкaтa
cъc cъдъpжaниeтo и дaтaтa нa зaм-
paзявaнe.

10.5 Трайност на замразения
продукт при −18 °C

Хранителен продукт Време на
складиране

Риба, салами, пригот-
вени ястия, печива

до 6 месеца

Птиче месо, месо до 8 месеца
Зеленчуци, плодове до 12 месеца
Маркираният календар на замразява-
не показва максималния период на
съхранение в месеци при постоянна
температура от -18 °C.

10.6 Методи на размразяване
за продукти

ВНИМАТЕЛНО ‒ 
Опасност от увреждане на здраве-
то!
При размразяване е възможно раз-
множаване на бактерии и замразени-
те продукти могат да се развалят.

Чacтичнo или нaпълнo paзмpaзeни
xpaнитeлни пpoдyкти нe зaмpaзяв-
aйтe пoвтopнo.
Замразете отново едва след сва-
ряване или печене.
Не изчаквайте края на периода на
съхранение.
В отделението за охлаждане раз-
мразявайте животински хранител-
ни продукти, напр. риба, месо, си-
рене и извара.
Размразяване на хляб при стайна
температура.
Приготвяйте хранителните продук-
ти в микровълновата печка, във
фурната или на готварския плот за
незабавна консумация.

Размразяване11 Размразяване
11.1 Размразяване в хладил-

ното отделение
При работа по задната стена на хла-
дилното отделение се образуват кап-
ки кондензна вода или скреж. Задна-
та стена в хладилното отделение се
размразява автоматично.
Кондензната вода преминава през
улея за кондензна вода в отвора за
оттичане към купата за изпаряване и
не трябва да се бърше.
За да може да изтече кондензната
вода и да се избегнат миризмите,
спазвайте следната информация: По-
чистване на улея за конденз и отвора
за източване  Страница 19.
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11.2 Размразяване в камера-
та

Фризерът не се размразява автома-
тично. Слой скреж във фризера зат-
руднява подаването на студ към зам-
разените продукти и увеличава раз-
хода на ток.

Размразяване на камерата
Редовно разтопявайте слоя скреж
във фризера.
1. Включете Интензивно замразяване

ок.4 часа преди размразяването.
 "Интензивно замразяване

включване", Страница 15
По този начин хранителните про-
дукти достигат много ниска темпе-
ратура и е възможно по-продължи-
телно съхранение на хранителните
продукти при стайна температура.

2. Извaдeтe контейнера за замразе-
ни продукти със зaмpaзeнитe пpoд-
yкти и ги пocтaвeтe временно нa
хладно мяcтo. Поставете акумула-
торите на студ, ако има, върху про-
дукта за замразяване.

3. Изключете уреда.  Страница 14
4. Разкачете уреда от електрическа-

та мрежа.
Издърпайте щепсела на кабела за
свързване към мрежата от контак-
та или изключете предпазителя в
кутията с предпазители.

5. За да уловите разтопената вода,
изкарайте отделението за големи
бутилки от вратата на отделението
за охлаждане и го поставете под
отвореното източване за водата.

 "Сваляне на отделението на вра-
тата", Страница 20

6. Отворете улея за оттичане на раз-
топената вода.

 Фиг. 4
7. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опас-

ност от изгаряния! 
Горещата вода, пръските вода и
парата могат да доведат до изга-
ряния.

Пълнете в тенджерата за процес
на размразяване само гореща,
а не вряла вода.

За да ускорите размразяването:
поставете във фризера тенджера с
гореща вода, а не вряла вода вър-
ху подложка за тенджери.

8. След размразяването излейте съб-
раната разтопена вода.

9. Останалата кондензна вода се из-
бърсва с мека кърпа или гъба.

10.Камерата се изтрива с мека и суха
кърпа.

11.Затворете улея за оттичане на раз-
топената вода.

12.Поставете поставката за големи
бутилки обратно във вратата на от-
делението.

13.Електрическо свързване на уреда.
 Страница 12

14.Включете уреда.  Страница 14
15.Поставете обратно контейнера за

замразени продукти със зaмpaз-
eнитe пpoдyкти.

Почистване и поддръжка12 Почистване и под-
дръжка

Почистването на недостъпни места
трябва да се извършва от отдела по
обслужване на клиенти. Почистване-
то от отдела по обслужване на клиен-
ти може да причини разходи.

12.1 Подготовка на уреда за
почистване

1. Изключете уреда.  Страница 14
2. Разкачете уреда от електрическа-

та мрежа.
Издърпайте щепсела на кабела за
свързване към мрежата от контак-
та или изключете предпазителя в
кутията с предпазители.
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3. Извадете всички хранителни про-
дукти и ги съхранявайте на хладно
място.
Ако е наличен, поставете акумула-
тора на студ върху хранителните
продукти.

4. Ако е наличен слой скреж, оставе-
те го да се размрази.

5. Извадете всички елементи на обо-
рудването и принадлежности от
уреда.  Страница 19

12.2 Почистване на уреда
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ 

Опасност от токов удар!
Проникващата влага може да предиз-
вика токов удар.

За почистване на уреда не използ-
вайте машина за почистване с па-
ра или с високо налягане.

Течността в осветлението или в еле-
ментите за управление може да е
опасна.

Водата от миенето не трябва да
попада в осветлението или в еле-
ментите за управление.

ВНИМАНИЕ
Неподходящи почистващи средства
могат да повредят повърхностите на
уреда.

Не използвайте твърди абразивни
гъби или гъби за чистене.
Не използвайте агресивни или аб-
разивни почистващи средства.
Не използвайте почистващи средс-
тва с високо съдържание на алко-
хол.
Не използвайте почистващи препа-
рати за неръждаема стомана върху
външната страна на уреда.

Ако течност попадне в отвора, изпа-
рителната купа може да прелее.

Водата от миенето не трябва да
попада в отвора за източване.

Ако части на оборудването и принад-
лежности се чистят в съдомиялна ма-

шина, те могат да се деформират или
обезцветят.

Никога не почиствайте части на
оборудването и принадлежности
се чистят в съдомиялна машина.

1. Подготовка на уреда за почиства-
не.  Страница 18

2. Външната страна на уреда, вът-
решната страна на уреда, частите
от оборудването, аксесоарите и
уплътненията на вратите се почист-
ват с кърпа, хладка вода и малко
pH неутрален почистващ препарат.

3. Подсушете основно с мека суха
кърпа.

4. Използвайте частите на оборудва-
нето.

5. Електрическо свързване на уреда.
 Страница 12

6. Включете уреда.  Страница 14
7. Вкарайте хранителните продукти.

12.3 Почистване на улея за
конденз и отвора за из-
точване

За да може да изтече кондензната
вода, почиствайте улея за кондензна
вода и отвора за оттичане редовно.
1. Повдигнете блендата на отвора за

оттичане на разтопената вода и я
извадете.

 Фиг. 5
2. Внимателно почистете улея за кон-

денз и отворът за източване, напр.
с тампони.

12.4 Сваляне на елементите
на оборудването

Ако искате основно да почистите
части на оборудването, извадете ги
от уреда.

Сваляне на отделението
Изтеглете отделението, повдигнете
и извадете.

 Фиг. 6
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Сваляне на отделението на вра-
тата

Повдигнете отделението на врата-
та и го свалете.

 Фиг. 7

Сваляне на контейнера за пло-
дове и зеленчуци
1. Изтеглете контейнера за плодове

и зеленчуци докрай.
2. Повдигнете  отпред и свалете 

контейнера за плодове и зеленчу-
ци.

 Фиг. 8

Сваляне на кутията за замразе-
ни продукти
1. Извадете контейнера за замразе-

ни продукти до ограничителя.
2. Повдигнете напред контейнера за

замразени продукти  и го свалете
.
 Фиг. 9

Отстраняване на неизправности13 Отстраняване на неизправности
Можете да отстраните самостоятелно малки неизправности по Вашия уред.
Преди да се свържете с отдела по обслужване на клиенти, направете справка
с информацията за отстраняване на неизправности. Така ще избегнете ненуж-
ни разходи.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ 
Опасност от токов удар!
Некомпетентните ремонти са опасни.

Само обучен за целта специализиран персонал трябва да извършва ремонти
на уреда.
За ремонта на уреда трябва да се използват само оригинални резервни час-
ти.
Ако кабелът за свързване към мрежата на този уред бъде повреден, той
трябва да се смени от производителя или неговия отдел по обслужване на
клиенти, или от друго лице с подобна квалификация, за да се избегнат опас-
ности.

Неизправност Причина и отстраняване на неизправности
Уредът не охлажда,
индикациите и освет-
лението светят.

Включен е режим Преглед.
1. Задръжте натиснат бутона за настройка на темпера-

турата за 9 до 11 секунди докато прозвучи акусти-
чен сигнал.

2. След кратко време проверете, дали вашият уред ох-
лажда.

LED осветлението не
функционира.

Възможни са различни причини.
Свържете се със службата за обслужване на клиен-
ти.

Номерът на клиентската служба ще откриете в прило-
жения списък с клиентски служби.
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Неизправност Причина и отстраняване на неизправности
Хладилният агрегат из-
ключва често и за
дълго време.

Уредът е бил отварян често.
Не отваряйте ненужно вратата на уреда.

Външните вентилационни отвори са покрити.
Отстранете пречки от външните вентилационни отво-
ри.

Не е налице грешка. Съвременните хладилни агрегати
се включват по-често и имат различни степени на мощ-
ност за по-ефективно охлаждане.

Отстранете пречки от външните вентилационни отво-
ри.
Поставете уреда на максимално разстояние спрямо
радиатори, печки и други източници на топлина. Из-
бягвайте по-продължителна пряка слънчева светли-
на върху уреда.
Редовно разтопявайте слоя скреж във фризера.

 Страница 18
Отваряйте вратата на уреда само за толкова кратко,
колкото е необходимо.
Оставете топлите храни и напитки да изстинат, пре-
ди да ги приберете.

На задната стена на
хладилното отделение
се образува слой
скреж.

Не е налице грешка. Съвременните хладилни агрегати
осигуряват по-равномерна температура в хладилното
отделение. Задната стена на хладилното отделение се
размразява редовно автоматично.

Отваряйте вратата на уреда само за толкова кратко,
колкото е необходимо.
Опаковайте херметично хранителните продукти или
ги покрийте.
Оставете топлите храни и напитки да изстинат, пре-
ди да ги приберете.
Винаги оставяйте малко място между хранителните
продукти и между тях и вътрешните стени.

Температурата се раз-
личава значително от
настройката.

Възможни са различни причини.
1. Изключете уреда.  Страница 14
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Неизправност Причина и отстраняване на неизправности
Температурата се раз-
личава значително от
настройката.

2. Включете отново уреда след ок. 5 минути.
 Страница 14

Когато температурата е твърде висока, я проверете
отново след няколко часа.
Когато температурата е твърде ниска, я проверете
отново на следващия ден.

Подът на хладилното
отделение е влажен.

Улеят за конденз и отворът за източване са запушени.
Почистете улея за конденз и отвора за източване.

Уредът бучи, шуми,
бръмчи, гъргори или
щрака.

Не е налице грешка. Даден мотор работи, напр. хлади-
лен агрегат, вентилатор. Oxлaждaщoтo вeщecтвo тeчe
пo тpъбитe. Моторът, шалтерът или магнитните клапани
се включват или изключват.
Не е необходимо действие.

Уредът издава звуци. Уредът не е равен.
Hивeлиpaйтe ypeдa c пoмoщтa нa нивeлиp и винтови-
те крачета.

Уредът не стои свободно.
Спазвайте минималните разстояния на уреда.

Частите се клатят или захващат.
Проверявайте свалящите се части на оборудването
и при нужда ги размествайте.

Бутилките или съдовете се допират.
Разместете бутилките или съдовете.

Интензивно замразяване е включен.
Не е необходимо действие.

13.1 Спиране на тока
При спиране на тока температурата в
уреда се покачва, така се скъсява
времето на съхранение и качеството
на замразените продукти се намаля-
ва.
На нашия уебсайт за Вашия уред ще
откриете в техническите данни вре-
мето на съхраняване на замразения
продукт при повреда.
Забележки

По време на спиране на тока по
възможност малко отваряйте хла-

дилника и не съхранявайте допъл-
нителни хранителни продукти.
Проверявайте качеството на хра-
нителните продукти непосредстве-
но след спирането на тока.
– Изхвърлете замразените продук-

ти, които са размразени и по-
топли от 5 °C.

– Сварете или изпечете леко раз-
мразените продукти и ги консу-
мирайте или замразете отново.
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13.2 Извършване на самосто-
ятелен тест на уреда

Вашият уред разполага със самосто-
ятелен тест на уреда, който показва
повреди, които Вашият отдел по обс-
лужване на клиенти може да отстра-
ни.
1. Изключете уреда.  Страница 14
2. Отново включете уреда след ок.

5 минути.  Страница 14
3. В рамките на 10 секунди след

включването задръжте бутона за
температурни настройки натиснат
за 3 до 5 секунди, докато 2 °C не
светне на температурната индика-
ция.
Самостоятелният тест на уреда
стартира, когато индикаторите за
температурата светнат последова-
телно.
Ако след самопроверката на уре-
да температурната индикация по-
каже настроената температура,
температурните сензори на Вашия
уред са изправни. Уредът премина-
ва в нормален режим.
Ако след края на самостоятелния
тест на уреда "super" мига за 10
секунди, уведомете службата за
обслужване на клиенти.

Съхранение и предаване за отпадъци14 Съхранение и преда-
ване за отпадъци

14.1 Изваждане на уреда от
употреба

1. Изключете уреда.  Страница 14
2. Разкачете уреда от електрическа-

та мрежа.
Издърпайте щепсела на кабела за
свързване към мрежата от контак-
та или изключете предпазителя в
кутията с предпазители.

3. Извадете всички хранителни про-
дукти.

4. Размразете уреда.  Страница 17

5. Почистете уреда.  Страница 19
6. За да гарантирате проветрението

на вътрешността, оставете уреда
отворен.

14.2 Предаване за отпадъци
на излезли от употреба
уреди

Чpeз екологосъобразно предаване
за отпадъци е възможна повторна
употреба на цeнни cypoвини.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ 
Опасност от увреждане на здраве-
то!
Деца могат да се заключат в уреда и
да попаднат в опасна за живота ситу-
ация.

За да затрудните катеренето на
деца в уреда, не изваждайте раф-
товете и контейнерите от уреда.
Дръжте децата далеч от извадения
от употреба уред.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ 
Опасност от пожар!
При повреждане на тръбите могат да
се отделят запалим хладилен агент и
вредни газове, които да се възпламе-
нят.

Пазете тръбите на контура на хла-
дилния агент и изолацията от пов-
реждане.

1. Издърпайте от контакта щепсела
на кабела за свързване към мре-
жата.

2. Прережете кабела за свързване
към мрежата.

3. Предайте уреда за отпадъци по
екологосъобразен начин.
Актуална информация относно на-
чините на предаване за oтпaдъци
ще получите oт Вашия специализи-
ран тъpгoвeц, както и от съответ-
ната oбщинcкa или гpaдcкa yп-
paвa.
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Този уред е обозначен в
съответствие с европейс-
ката директива 2012/19/
EC за стари електрически
и електронни уреди
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).
Тази директива регламен-
тира валидните в рамките
на ЕС правила за приема-
не и използване на стари
уреди.

Отдел по обслужване на клиенти15 Отдел по обслужва-
не на клиенти

Свързани с функционалността ориги-
нални резервни части съгласно ди-
рективата относно екодизайна ще по-
лучите от нашия отдел по обслужване
на клиенти за период от минимум 10
години от пускането на пазара на Ва-
шия уред в рамките на Европейското
икономическо пространство.
Забележка: Услугите на отдела по
обслужване на клиенти са безплатни
в рамките на съответно валидните на
място условия на предлаганата от
производителя гаранция. Минимални-
ят срок на гаранцията (предлагана от
производителя гаранция за частни
потребители) в Европейското иконо-
мическо пространство възлиза на 2
години съгласно валидните на място
гаранционни условия. Гаранционните
условия не повлияват други права
или претенции, които Ви се полагат
според местното законодателство.
Подробна информация относно га-
ранционния срок и гаранционните ус-
ловия във Вашата страна ще получи-
те чрез QR кода на приложения доку-
мент за сервизни контакти и гаранци-

онни условия, от нашата служба за
обслужване на клиенти, Вашия търго-
вец или на нашата уеб страница.
Данните за контакт на службата за
обслужване на клиенти ще получите
чрез QR кода на приложения доку-
мент за сервизни контакти и гаранци-
онни условия или на нашата уеб стра-
ница.

15.1 Номер на изделието (E-
Nr.) и заводски номер
(FD)

В случай че желаете да се свържете
с отдела по обслужване на клиенти,
са Ви необходими номерът на изде-
лието (E-Nr.) и заводският номер
(FD), които ще намерите на фабрич-
ната табелка на уреда.

 "Уред", Фиг. 1 / Страница 12
Можете да си запишете данните, за
да разполагате своевременно с дан-
ните на Вашия уред и телефонния но-
мер на отдела по обслужване на кли-
енти.

Технически данни16 Технически данни
Хладилният агент, нетният обем и
други технически данни са посочени
на фабричната табелка.

 "Уред", Фиг. 1 / Страница 12
Настоящият продукт съдържа светли-
нен източник с клас на енергийна
ефективност G. Светлинният източник
се предлага като резервна част и
трябва да се сменя само от обучен
специализиран персонал.
Допълнителна информация за Вашия
модел ще намерите в интернет на ад-
рес https://eprel.ec.europa.eu/ 1. Toзи
уеб адрес е свързан с официалната
продуктова база данни на ЕС EPREL.
След това, моля, следвайте инструк-

1 Важи само за страни в Европейското икономическо пространство
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циите за търсене на модел. Иденти-
фикаторът на модела се получава от
знаците пред наклонената черта на
номера на изделието (E-Nr.) на фаб-
ричната табелка. Алтернативно ще
намерите идентификатора на модела
също на първия ред на енергийния
етикет на ЕС.
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Sigurnost  1 Sigurnost
Pridržavajte se sljedećih sigurnosnih napomena.

1.1 Opće napomene
¡ Pažljivo pročitajte ove upute.
¡ Sačuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili

za sljedećeg vlasnika.
¡ Uređaj ne priključujte ako je došlo do oštećenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba
Ovaj uređaj nije namijenjen za korištenje kao ugradbeni uređaj.
Uređaj upotrebljavajte samo:
¡ za hlađenje i zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda
¡ u privatnom kućanstvu i u zatvorenim prostorima kućnog okru-

ženja
¡ do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ograničenje kruga korisnika
Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizičkim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uređajem samo pod nadzorom ili ako su
upućene u sigurno rukovanje uređajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed korištenja uređajem.
Djeca se ne smiju igrati uređajem.
Djeca ne smiju čistiti uređaj i obavljati korisničko održavanje ure-
đaja osim ako su pod nadzorom.
Djeca starija od 3 godine i mlađa od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.
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1.4 Siguran transport
UPOZORENJE ‒ Opasnost od ozljede!

Velika težina uređaja može pri podizanju dovesti do ozljeda.
Nemojte sami podizati uređaj.

1.5 Sigurna instalacija
UPOZORENJE ‒ Opasnost od strujnog udara!

Nestručno postavljanje je opasno.
Uređaj priključite i koristite samo prema podacima navedenim
na označnoj pločici.
Uređaj priključite samo preko propisno instalirane utičnice s
uzemljenjem na strujnu mrežu s izmjeničnom strujom.
Sustav zaštitnih vodiča kućne električne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.
Nikada ne uključujte uređaj pomoću vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko uključivanje ili daljinskog upravljača.
Kada je uređaj ugrađen, mrežni utikač mrežnog priključnog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguć, u fik-
sno postavljenoj električnoj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljač prema propisima za postavljanje.
Pri postavljanju uređaja pazite na to da ne prignječite ili oštetite
mrežni priključni vod.

Oštećena izolacija mrežnog priključnog voda predstavlja izvor
opasnosti.

Onemogućite kontakt mrežnog priključnog voda s izvorima topli-
ne.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uređaju zatvoreni, može nastati zapa-
ljiva mješavina plina i zraka u slučaju propuštanja rashladnog kru-
ga.

Nemojte zatvoriti ventilacijske otvore u kućištu uređaja ili ugrad-
nom kućištu.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od požara!

Uporaba produžnog mrežnog priključnog voda i nedopuštenih
adaptera predstavlja izvor opasnosti.

Nemojte upotrebljavati produžne kabele ili višestruke utičnice.
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Upotrebljavajte samo adaptere i mrežne priključne vodove koje
je odobrio proizvođač.
Ako je mrežni priključni vod prekratak i duži mrežni priključni
vod nije raspoloživ, obratite se električaru i zatražite da prilagodi
kućne instalacije.

Prijenosne letve s višestrukim utičnicama ili električni dijelovi mo-
gu se pregrijati i dovesti do požara.

Prijenosne letve s višestrukim utičnicama ili električne dijelove
ne stavljajte na stražnjoj strani uređaja.

1.6 Sigurno korištenje
UPOZORENJE ‒ Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage može prouzročiti strujni udar.
Uređaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
Uređaj nikada ne izlažite vrućini ili vlazi.
Za čišćenje uređaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlačni čis-
tač.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od gušenja!

Djeca mogu navući ambalažni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj način ugušiti.

Ambalažni materijal držite podalje od djece.
Djeci nikada ne dopuštajte igranje s ambalažnim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se način
ugušiti.

Sitne dijelove držite podalje od djece.
Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od eksplozije!

Zbog oštećenja rashladnog kruga može isteći zapaljivo rashladno
sredstvo i eksplodirati.

Kako biste ubrzali odmrzavanje uređaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehaničku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporučio proizvođač.
Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drškom žlice.
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Proizvodi koji sadrže zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu
eksplodirati npr. sprej.

Ne odlažite u uređaju proizvode koji sadrže zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od požara!

Električni uređaji unutar uređaja mogu dovesti do požara, npr. gri-
jači ili električni aparati za pripremu leda.

Unutar uređaja ne upotrebljavajte neke druge električne uređaje.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od ozljede!

Posude s pićima koja sadrže ugljičnu kiselinu mogu puknuti.
Posude s pićima koje sadrže ugljičnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i štet-
nih plinova.

Ne oštećujte cijevi optoka sredstva za hlađenje, kao ni izolaciju.
Uređaj se može prevrnuti.

Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje, ladice ili vrata.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi na stražnjoj strani uređaja tijekom rada postaju
vrući.

Nikada ne dodirujte vruće dijelove.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim površinama može uz-
rokovati opekline uslijed hladnoće.

Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon što
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.
Izbjegavajte dulji dodir kože sa zamrznutom namirnicom, ledom
i površinama u pretincu za zamrzavanje.
OPREZ ‒ Opasnost od zdravstveno štetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli onečišćenje namirnica, trebate se pridržavati
sljedećih uputa.

Ako su vrata otvorena duže vrijeme, može doći do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uređaja.
Redovito očistite površine koje mogu doći u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.
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Sirovo meso i ribu čuvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.
Ako hladnjak/zamrzivač duže vrijeme stoji prazan, isključite, od-
mrznite, očistite uređaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
ječili nastajanje plijesni.

Dijelovi u uređaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadržavati
aluminij. Ako kisele namirnice dođu u dodir s aluminijem, ioni alu-
minija mogu dospjeti u namirnice.

Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Oštećen uređaj
UPOZORENJE ‒ Opasnost od strujnog udara!

Oštećeni uređaj ili oštećeni mrežni priključni vod predstavljaju iz-
vor opasnosti.

Nikad nemojte upotrebljavati oštećen uređaj.
Nikada ne povlačite za mrežni priključni vod kako biste isključili
uređaj iz električne mreže. Uvijek Izvucite mrežni utikač iz mrež-
nog priključnog voda.
Ako je uređaj ili mrežni priključni vod oštećen, odmah izvucite
mrežni utikač iz mrežnog priključnog voda ili isključite osigurač
u ormariću s osiguračima.
Nazovite servisnu službu.  Stranica 44

Nestručni popravci su opasni.
Popravke na uređaju smije vršiti samo obučeno stručno osoblje.
Za popravak uređaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.
Ako je mrežni priključni vod ovog uređaja oštećen, kako bi se
izbjegle opasnosti, može ga zamijeniti jedino proizvođač ili nje-
gova servisna služba ili slična kvalificirana osoba.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od požara!

U slučaju oštećenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i štetni plinovi te se mogu zapaliti.

Vatru i izvore paljenja držite podalje od uređaja.
Provjetrite prostoriju.
Isključite uređaj.  Stranica 35
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Izvucite mrežni utikač mrežnog priključnog voda ili isključite osi-
gurač u ormariću s osiguračima.
Nazovite servisnu službu.  Stranica 44

Izbjegavanje materijalnih šteta2 Izbjegavanje materijal-
nih šteta

POZOR
Zbog savijanja kotačića uređaja mo-
že se oštetiti pod pri pomicanju ure-
đaja.

Transportirajte uređaj transportnim
kolicima.
Pri pomicanju uređaja upotrijebite
zaštitu za pod i ne pomičite ga cik-
cak.

Zbog uporabe uređaja, postolja, ladi-
ca ili vrata kao površine za sjedenje
ili stajanje može se oštetiti uređaj.

Nemojte stajati ili se naslanjati na
uređaj, postolje, ladice ili vrata.

Zbog onečišćenja uljem ili mašću
plastični dijelovi i brtve vrata mogu
postati porozni.

Plastične dijelove i brtve vrata drži-
te čistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uređaju od metala ili metal-
nog izgleda mogu sadržavati aluminij.
Aluminij korodira u slučaju dodira s
namirnicama koje sadrže kiselinu i
mijenja boju.

Čuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uređaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u
perilici posuđa, oni mogu promijeniti
oblik ili boju.

Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuđa.

Zaštita okoliša i ušteda3 Zaštita okoliša i ušteda
3.1 Zbrinjavanje ambalaže u

otpad
Ambalažni materijali su ekološki ne-
škodljivi i mogu se reciklirati.

Pojedinačne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Ušteda energije
Ako slijedite sljedeće upute, vaš će
uređaj trošiti manje struje.
Odabir mjesta postavljanja

Uređaj zaštitite od izravnog sunče-
vog zračenja.
Postavite uređaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, štednjaka i dru-
gih izvora topline:
– Držite razmak za električne ili

plinske štednjake 30 mm.
– Držite razmak za uljne peći ili

peći na ugljen 300 mm.
Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Ušteda energije pri uporabi
Napomena: Raspored dijelova opre-
me nema utjecaja na potrošnju ener-
gije uređaja.

Samo kratko otvorite uređaj i pažlji-
vo ga zatvorite.
Nikada nemojte prekriti ili obložiti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.
Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
uređaj.
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Prije skladištenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.
Kako bi se iskoristila hladnoća za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hlađenje.
Između namirnica i stražnje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.
Redovito odmrzavajte pretinac za
zamrzavanje.

Postavljanje i priključivanje4 Postavljanje i priključi-
vanje

4.1 Opseg isporuke
Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oštećenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U slučaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili našoj servisnoj službi

 Stranica 44.
Opseg isporuke uključuje sljedeće:

Stojeći uređaj
Opremu i pribor 1

Montažni materijal
Upute za montažu
Upute za uporabu
Popis servisnih službi
Jamstveni list 2
Energetsku oznaku
Informacije o potrošnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-
ljanja

UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od eksplozije!
Ako se uređaj nalazi u premaloj pros-
toriji, u slučaju propuštanja optoka

hlađenja može nastati zapaljiva mje-
šavina plina i zraka.

Uređaj postavite samo u prostoriju
veličine najmanje 1 m3 za 8 g ras-
hladnog sredstva. Količina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
načnoj pločici.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 34
Težina uređaja može iznositi tvornički
ovisno o modelu do 90 kg.
Podloga mora biti dovoljno stabilna
kako bi mogla podnijeti težinu uređa-
ja.
Podloga mora biti ravna.
Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-
bu pri okolnim temperaturama od
10 °C do 43 °C.
Uređaj funkcionira ispravno unutar
dopuštene temperature prostorije.
Ako koristite uređaj na nižim tempe-
raturama prostorije, do temperature
prostorije od 5 °C neće doći do ošte-
ćenja uređaja.

4.3 Montaža uređaja
Montirajte uređaj prema priloženim
uputama za montažu.

4.4 Pripremanje uređaja za pr-
vu uporabu

1. Izvadite informativni materijal.
2. Skinite zaštitne folije i transportne

osigurače, npr. ljepljivu traku i kar-
ton.

3. Očistite uređaj prvi put.
 Stranica 40

1 Ovisno o opremi uređaja
2 Nije raspoloživo u svim zemljama
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4.5 Električno priključivanje
uređaja

1. Mrežni utikač mrežnog priključnog
voda na uređaju utaknite u utičnicu
u blizini uređaja.
Podaci za priključivanje uređaja
nalaze se na označnoj pločici.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 34
2. Provjerite ima li mrežni utikač čvrst

dosjed.
Uređaj je sada spreman za rad.

Upoznavanje5 Upoznavanje
5.1 Uređaj
Ovdje ćete naći pregled sastavnih di-
jelova svog uređaja.

 Sl. 1
Pretinac za hlađenje

 Stranica 36
Pretinac za zamrzavanje

 Stranica 37
Upravljačka ploča

 Stranica 34
Svjetlo

Označna pločica  Stranica 45
Ladica za voće i povrće s regu-
latorom vlažnosti  Stranica 34
Ladica za zamrznute namirnice

 Stranica 41
Navojna nogica
Posuda za velike boce na vrati-
ma  Stranica 35
Ispust kodenzata

5.2 Upravljačka ploča
Putem upravljačke ploče namještate
sve funkcije svog uređaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

 Sl. 2

Tipkom za namještanje tempe-
rature namještate temperaturu
pretinca za hlađenje.
super svijetli kada je uključena
Super zamrzavanje.
Prikazuje namještenu tempera-
turu pretinca za hlađenje u °C.

 uključuje i isključuje uređaj.

Oprema6 Oprema
Oprema vašeg uređaja ovisi o mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje
Izvucite policu kako biste imali bolji
pregled i kako biste brže mogli izva-
diti namirnice.
Da biste po potrebi promijenili polo-
žaj police za odlaganje, možete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mjestu.

 "Vađenje police za odlaganje",
Stranica 41

6.2 Polica za boce
Sigurno čuvajte boce na polici za bo-
ce.
Da biste po potrebi promijenili polo-
žaj police za boce, možete izvaditi
policu za boce i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

 "Vađenje police za odlaganje",
Stranica 41

6.3 Ladica za voće i povrće s
regulatorom vlažnosti

Čuvajte nezapakirano svježe voće i
povrće u ladici za voće i povrće.
Čuvajte narezano voće i povrće po-
kriveno ili hermetički zapakirano.
Pomoću regulatora vlažnosti možete
prilagoditi vlažnost zraka u ladici za
voće i povrće. Tako se omogućava
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duže čuvanje svježeg voća i povrća u
odnosu na konvencionalno čuvanje.

 Sl. 3
Vlažnost zraka u ladici za voće i povr-
će možete namjestiti prema vrsti i ko-
ličini namirnica koje treba čuvati u
hladnjaku pomicanjem regulatora
vlažnosti zraka:

Pomaknite ulijevo za nisku vlažnost
zraka  pretežno kod čuvanja
voća, mješovitog ili velikog punje-
nja.
Pomaknite udesno za veliku vlaž-
nost zraka  pretežno kod
čuvanja povrća ili malog punjenja.

Ovisno o količini namirnica i namirni-
cama u ladici za voće i povrće može
se stvoriti kondenzat.
Kondenzat uklonite suhom krpom, a
nisku vlažnost zraka namjestite regu-
latorom vlažnosti.
Da bi se sačuvala kvaliteta i aroma,
čuvajte voće i povrće osjetljivo na
hladnoću izvan uređaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajčica i krumpir.

6.4 Razdjelnik za ladicu
UPOZORENJE ‒ 

Opasnost od gušenja!
Djeca se mogu popeti u uređaj i ugu-
šiti.

Nikada ne vadite razdjelnik za ladi-
cu za zamrznute namirnice.

POZOR
Razdjelnik za ladicu za zamrznute na-
mirnice oštećuje se pri vađenju.

Nikada ne vadite razdjelnik za ladi-
cu za zamrznute namirnice.

Razdjelnik za ladicu dijeli ladicu za
zamrznute namirnice kako biste mo-
gli bolje organizirati namirnice.

6.5 Posuda za vrata
Da biste po potrebi promijenili polo-
žaj posude za vrata, možete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

 "Vađenje posude za vrata",
Stranica 41

Osnovno rukovanje7 Osnovno rukovanje
7.1 Uključivanje uređaja
1. Pritisnite .

Uređaj je sada spreman za rad.
Uređaj počinje hladiti.

2. Namjestite željenu temperaturu.
 Stranica 36

7.2 Napomene za rad
Kada ste uključili uređaj, može po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namještena temperatura.
Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namještena temperatu-
ra.
Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.
Kada zatvorite vrata, može nastati
podtlak. Vrata se teško ponovno
otvaraju. Pričekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednači.
Temperatura u uređaju razlikuje se
zbog sljedećih uvjeta:
– Učestalost otvaranja uređaja
– Količina rublja
– Temperatura svježe pospremlje-

nih namirnica
– Okolna temperatura
– Izravno sunčevo zračenje

7.3 Isključivanje uređaja
Pritisnite .
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7.4 Namještanje temperature
Namještanje temperature pretinca
za hlađenje

Pritišćite tipku za namještanje tem-
perature sve dok se na prikazu
temperature ne pokaže željena
postavka temperature.
Preporučena temperatura u pretin-
cu za hlađenje je 4 °C.

 "Naljepnica OK", Stranica 37
Namještanje temperature pretinca
za zamrzavanje

Kako biste namjestili temperaturu
pretinca za zamrzavanje, promijeni-
te temperaturu pretinca za hlađe-
nje  Stranica 36.
Temperatura pretinca za hlađenje
utječe na temperaturu pretinca za
zamrzavanje. Viša namještena tem-
peratura pretinca za hlađenje uzro-
kuje višu temperaturu pretinca za
zamrzavanje.

Dodatne funkcije8 Dodatne funkcije
Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima vaš uređaj.

8.1 Super zamrzavanje
Kod Super zamrzavanje pretinac za
zamrzavanje hladi što je jače mogu-
će.
Uključite Super zamrzavanje 4 do
6 sati prije stavljanja količine namirni-
ca veće od 2 kg u pretinac za zamr-
zavanje.
Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivača, upotrijebite Super zamrzava-
nje.

 "Preduvjeti za sposobnost zamrza-
vanja", Stranica 37
Napomena: Kada je uključeno Super
zamrzavanje, može doći do dodatne
buke.

Uključivanje Super zamrzavanje
Pritišćite tipku za namještanje tem-
perature sve dok ne počne svijetliti
"super".

Napomena: Nakon oko 54 sati ure-
đaj se prebacuje u normalan rad.
Isključivanje Super zamrzavanje

Pritišćite tipku za namještanje tem-
perature sve dok se na prikazu
temperature ne pokaže željena
temperatura.

Pretinac za hlađenje9 Pretinac za hlađenje
U pretincu za hlađenje možete čuvati
meso, kobasice, ribu, mliječne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.
Temperatura se može namjestiti od
2 °C do 8 °C.
Zahvaljujući hladnom skladištenju
možete kratkoročno do srednjoročno
skladištiti i lako pokvarljive namirnice.
Što je odabrana temperatura viša, to
će namirnice dulje ostati svježe.

9.1 Savjeti za skladištenje na-
mirnica u pretincu za hla-
đenje

Skladištite samo svježe i neošteće-
ne namirnice.
Namirnice skladištite hermetički za-
pakirane ili pokrivene.
Kako ne biste narušili cirkulaciju
zraka i spriječili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz stražnju stijenku.
Topla jela i pića ostavite da se
ohlade izvan uređaja.
Pridržavajte se roka trajanja koji je
naveo proizvođač.
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9.2 Zone hlađenja u pretincu
za hlađenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-
đenje nastaju različite zone hlađenja.
Najhladnija zona
Najhladnija zona je između bočno
utisnute strelice i police ispod nje.
Savjet: U najhladnijoj zoni čuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.
Najtoplija zona
Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.
Savjet: U najtoplijoj zoni čuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-
lac. Sir može tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

9.3 Naljepnica OK
Pomoću naljepnice OK možete pro-
vjeriti je li u pretincu za hlađenje do-
segnuto sigurno područje temperatu-
re od +4 °C ili niže preporučeno za
namirnice.
Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.
Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanjite korak po korak.

 "Namještanje temperature pretinca
za hlađenje", Stranica 36
Nakon puštanja uređaja u rad može
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namještena temperatura.

Ispravna postavka

Pretinac za zamrzavanje10 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje možete
čuvati duboko zamrznute namirnice,
zamrznuti namirnice i pripremiti koc-
ke leda.
Temperatura u pretincu za zamrzava-
nje ovisi o temperaturi u pretincu za
hlađenje.
Namirnice treba dugoročno skladištiti
na –18 °C ili niže.
Zahvaljujući zamrzavanju možete du-
goročno skladištiti pokvarljive namir-
nice. Niske temperature usporavaju ili
zaustavljaju kvarenje namirnica.

10.1 Sposobnost zamrzavanja
Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se količina namirnica može zamrznuti
do unutrašnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
možete naći na označnoj pločici.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 34
Preduvjeti za sposobnost zamrza-
vanja
1. Oko 24 sata prije skladištenja svje-

žih namirnica uključite Super zamr-
zavanje.

 "Uključivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 36

2. Namirnice najprije čuvajte u sred-
njoj ladici za zamrznute namirnice.

10.2 Potpuno iskorištavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako možete smjestiti mak-
simalnu količinu namirnica u pretincu
za zamrzavanje.
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1. Izvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje.

 Stranica 41
2. Namirnice stavljajte izravno na poli-

ce i na dno pretinca za zamrzava-
nje.

10.3 Savjeti za skladištenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

Namirnice skladištite hermetički za-
pakirane.
Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju doći u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.
Namirnice rasporedite po cijeloj
dužini ladica za zamrznute namirni-
ce.
Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uređaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.

10.4 Savjeti za zamrzavanje
svježih namirnica

Zamrznite samo svježe i besprije-
korne namirnice.
Zamrznite namirnice u porcijama.
Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svježih namirnica za konzu-
maciju.
Povrće trebate oprati, usitniti i blan-
širati prije zamrzavanja.
Voće trebate oprati, izvaditi koštice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati šećer ili askorbinsku
kiselinu prije zamrzavanja.
Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljač i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svježi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.
Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grožđe, si-

rove jabuke i kruške, jogurt, kiselo
vrhnje, crème fraîche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-
nje
Odgovarajući ambalažni materijal i
prava vrsta ambalaže može značajno
očuvati kvalitetu proizvoda i izbjeći is-
ušivanje.
1. Namirnicu stavite u ambalažu.
2. Istisnite zrak.
3. Ambalažu hermetički zatvorite ka-

ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isušile.

4. Na ambalaži napišite sadržaj i da-
tum zamrzavanja.

10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na −18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
dištenja

Riba, kobasice, pri-
premljena jela, pe-
karski proizvodi

do 6 mjeseci

Perad, meso do 8 mjeseci
Povrće, voće do 12 mjeseci
Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladištenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od –18 °C.

10.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

OPREZ ‒ 
Opasnost od zdravstveno štetnog
djelovanja!
Pri odmrzavanju mogu se razmnožiti
bakterije i zamrznuta namirnica se
može pokvariti.

Zamrznutu namirnicu koja se poče-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.
Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pečenja.
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Maksimalno vrijeme skladištenja
nemojte više kompletno iskoristiti.
U pretincu za hlađenje odmrznite
namirnice životinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svježi sir.
Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.
U mikrovalnoj pećnici, u pećnici ili
na ploči za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.

Odmrzavanje11 Odmrzavanje
11.1 Odmrzavanje u pretincu

za hlađenje
Tijekom rada se na stražnjoj stijenci
pretinca za hlađenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. Stražnja stijenka u
pretincu za hlađenje se odmrzava
automatski.
Kapljice kondenzata otječu putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.
Kako bi kondenzat mogao otjecati i
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridržavajte se sljedećih informacija:
Čišćenje kanala za odvod kondenza-
ta i izlaznog otvora  Stranica 41.

11.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Pretinac za zamrzavanje se ne odle-
đuje automatski. Sloj inja u pretincu
za zamrzavanje pogoršava prijenos
hladnoće na zamrznutu namirnicu te
povećava potrošnju struje.
Odmrzavanje pretinca za zamrza-
vanje
Redovito odmrzavajte pretinac za za-
mrzavanje.

1. Oko 4 sata prije odmrzavanja
uključite Super zamrzavanje.

 "Uključivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 36
Tako namirnice postižu vrlo niske
temperature te ih možete dulje
skladištiti na sobnoj temperaturi.

2. Izvadite ladicu za zamrznute namir-
nice sa zamrznutim namirnicama i
privremeno odložite na nekom
hladnom mjestu. Na zamrznute na-
mirnice stavite rashladne uloške
ako ih imate.

3. Isključite uređaj.  Stranica 35
4. Isključite uređaj iz električne mre-

že.
Izvucite mrežni utikač mrežnog pri-
ključnog voda ili isključite osigurač
u ormariću s osiguračima.

5. Za sakupljanje kondenzata izvadite
policu za velike boce iz vrata pre-
tinca za hlađenje i stavite ispod
otvorenog ispusta kondenzata.

 "Vađenje posude za vrata",
Stranica 41

6. Otvorite ispust kondenzata.
 Sl. 4

7. UPOZORENJE ‒ Opasnost od
opeklina! 
Vruća voda, prskanje vode i para
mogu dovesti do opeklina.

U posudu za postupak odmrza-
vanja ulijte samo vruću, ne i ki-
puću vodu.

Da bi se odmrzavanje ubrzalo, sta-
vite posudu s vrućom, ne kipućom
vodom na podmetaču u pretinac
za zamrzavanje.

8. Nakon odmrzavanja ispraznite kon-
denzat koji se sakupio.

9. Obrišite preostali kondenzat me-
kom krpom ili spužvom.

10.Pretinac za zamrzavanje obrišite
mekom, suhom krpom.

11.Zatvorite ispust kondenzata.
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12.Ponovno umetnite policu za velike
boce u vrata pretinca za hlađenje.

13.Priključite uređaj u električnu utič-
nicu.  Stranica 12

14.Uključite uređaj.  Stranica 35
15.Ponovno umetnite ladicu za zamrz-

nute namirnice sa zamrznutim na-
mirnicama.

Čišćenje i održavanje12 Čišćenje i održavanje
Čišćenje nepristupačnih mjesta mora
obaviti servisna služba. Čišćenje od
strane servisne službe može uzroko-
vati troškove.

12.1 Pripremanje uređaja za
čišćenje

1. Isključite uređaj.  Stranica 35
2. Isključite uređaj iz električne mre-

že.
Izvucite mrežni utikač mrežnog pri-
ključnog voda ili isključite osigurač
u ormariću s osiguračima.

3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloške (ako postoje)
stavite na namirnice.

4. Ako postoji sloj inja, odmrznite ga.
5. Izvadite sve dijelove opreme i dije-

love pribora iz uređaja.
 Stranica 41

12.2 Čišćenje uređaja
UPOZORENJE ‒ 

Opasnost od strujnog udara!
Prodrla vlaga može uzrokovati strujni
udar.

Za čišćenje uređaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlačni čistač.

Tekućina u svjetlu ili u upravljačkim
elementima može biti opasna.

Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljačke elemente.

POZOR
Neprikladna sredstva za čišćenje mo-
gu oštetiti površine uređaja.

Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
čiće za ribanje ili spužve za čišće-
nje.
Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za čišćenje.
Nemojte upotrebljavati sredstva za
čišćenje s velikim udjelom alkoho-
la.
Ne upotrebljavajte sredstvo za čiš-
ćenje plemenitog čelika na vanj-
skoj strani uređaja.

Ako tekućina dospije u izlazni otvor,
može doći do prelijevanja posude za
isparavanje.

Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u
perilici posuđa, oni mogu promijeniti
oblik ili boju.

Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuđa.

1. Pripremite uređaj za čišćenje.
 Stranica 40

2. Vanjsku stranu uređaja, unutarnju
stranu uređaja, dijelove opreme, di-
jelove pribora i brtve vrata očistite
krpom za pranje posuđa, mlakom
vodom i s malo pH neutralnog
sredstva za pranje posuđa.

3. Temeljito obrišite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme.
5. Priključite uređaj u električnu utič-

nicu.  Stranica 12
6. Uključite uređaj.  Stranica 35
7. Stavite namirnice.
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12.3 Čišćenje kanala za odvod
kondenzata i izlaznog
otvora

Redovito čistite kanal za odvod kon-
denzata i izlazni otvor kako bi kon-
denzat mogao otjecati.
1. Podignite i izvadite ploču na ispus-

tu kodenzata.
 Sl. 5

2. Pažljivo očistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. šta-
pićem za uši.

12.4 Vađenje dijelova opreme
Ako želite temeljito očistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uređaja.
Vađenje police za odlaganje

Izvucite, podignite i izvadite policu.
 Sl. 6

Vađenje posude za vrata
Podignite i izvadite posudu za vra-
ta.

 Sl. 7
Vađenje ladice za voće i povrće
1. Izvucite ladicu za voće i povrće do

graničnika.
2. Podignite ladicu za voće i povrće s

prednje strane  i izvadite .
 Sl. 8

Vađenje ladice za zamrznute na-
mirnice
1. Izvucite ladicu za zamrznute namir-

nice do graničnika.
2. Ladicu za zamrznute namirnice po-

dignite s prednje strane  i izvadi-
te .

 Sl. 9

Uklanjanje smetnji13 Uklanjanje smetnji
Manje smetnje na svom uređaju možete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego što se obratite servisnoj službi. Tako ćete
izbjeći nepotrebne troškove.

UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od strujnog udara!
Nestručni popravci su opasni.

Popravke na uređaju smije vršiti samo obučeno stručno osoblje.
Za popravak uređaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.
Ako je mrežni priključni vod ovog uređaja oštećen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, može ga zamijeniti jedino proizvođač ili njegova servisna služba ili slič-
na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rješavanje problema
Uređaj ne hladi, svije-
tle prikaz i osvjetljenje.

Izložbeni način rada je uključen.
1. Pritisnite i držite pritisnutu tipku za namještanje tem-

perature 9 do 11 sekundi dok se ne javi zvučni sig-
nal.

2. Nakon kratkog vremena provjerite hladi li uređaj.

41



hr Uklanjanje smetnji

Kvar Uzrok i rješavanje problema
LED osvjetljenje ne ra-
di.

Mogući su različiti uzroci.
Nazovite servisnu službu.

Broj servisne služne naći ćete u priloženom popisu ser-
visnih službi.

Rashladni agregat se
češće i dulje uključuje.

Uređaj se često otvarao.
Ne otvarajte vrata uređaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Nema pogreške. Moderni hladnjaci češće se uključuju i
imaju različite stupnjeve snage kako bi učinkovitije hla-
dili.

Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.
Postavite uređaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
štednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno sunčevo zračenje na uređaj.
Redovito odmrzavajte pretinac za zamrzavanje.

 Stranica 39
Vrata uređaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.
Topla jela i pića ostavite da se ohlade prije skladište-
nja.

Na stražnjoj stijenci
pretinca za hlađenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreške. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-
mjerniju temperaturu u pretincu za hlađenje. Stražnja
stijenka pretinca za hlađenje redovito se automatski
odmrzava.

Vrata uređaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.
Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.
Topla jela i pića ostavite da se ohlade prije skladište-
nja.
Između namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogući su različiti uzroci.
1. Isključite uređaj.  Stranica 35
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Kvar Uzrok i rješavanje problema
Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

2. Ponovno uključite uređaj nakon otprilike 5 minuta.
 Stranica 35

Ako je temperatura previsoka, ponovno provjerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
Ako je temperatura preniska, provjerite temperaturu
sljedeći dan.

Dno pretinca za hlađe-
nje je mokro.

Kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor su začeplje-
ni.

Očistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.

Uređaj zuji, grgota,
bruji ili grglja.

Nema pogreške. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo teče kroz cijevi. Motor,
prekidač ili magnetski ventili se uključuju ili isključuju.
Nikakva radnja nije potrebna.

Uređaj proizvodi šu-
move.

Uređaj ne stoji ravno.
Uređaj izravnajte pomoću libele i navojnih nogica.

Uređaj nije samostojeći.
Pridržavajte se minimalnih razmaka uređaja.

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
Provjerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.
Razmaknite boce ili posude.

Super zamrzavanje je uključeno.
Nikakva radnja nije potrebna.

13.1 Nestanak struje
Tijekom nestanka struje povećava se
temperatura u uređaju zbog čega se
skraćuje vrijeme skladištenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na našoj internetskoj stranici za vaš
uređaj možete pronaći vrijeme skladi-
štenja zamrznutih namirnica u slučaju
kvara u tehničkim podacima.
Napomene

Što rjeđe otvarajte uređaj tijekom
nestanka struje i ne skladištite dru-
ge namirnice.

Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.
– Zbrinite namirnicu koja je od-

mrznuta i toplija od 5 °C.
– Skuhajte ili ispecite lagano od-

mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

13.2 Provođenje samotestira-
nja uređaja

Vaš uređaj ima samotestiranje uređa-
ja koje prikazuje smetnje koje vaša
servisna služba može ukloniti.
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1. Isključite uređaj.  Stranica 35
2. Ponovno uključite uređaj nakon

5 minuta.  Stranica 35
3. U roku od 10 sekundi nakon uklju-

čivanja držite pritisnutu tipku za na-
mještanje temperature 3 do 5 se-
kundi sve dok na prikazu tempera-
ture ne počne svijetliti 2 °C.
Program samotestiranja uređaja se
pokreće kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.
Ako se nakon samotestiranja ure-
đaja na prikazu temperature poka-
zuje namještena temperatura, sen-
zori temperature uređaja su isprav-
ni. Uređaj prelazi u normalan rad.
Ako nakon samotestiranja uređaja
treperi "super" 10 sekundi, obavi-
jestite servisnu službu.

Skladištenje i zbrinjavanje14 Skladištenje i zbrinja-
vanje

14.1 Stavljanje uređaja izvan
pogona

1. Isključite uređaj.  Stranica 35
2. Isključite uređaj iz električne mre-

že.
Izvucite mrežni utikač mrežnog pri-
ključnog voda ili isključite osigurač
u ormariću s osiguračima.

3. Izvadite sve namirnice.
4. Odmrznite uređaj.  Stranica 39
5. Očistite uređaj.  Stranica 40
6. Ostavite uređaj otvoren kako bi se

osiguralo prozračivanje unutraš-
njosti.

14.2 Zbrinjavanje starih uređa-
ja u otpad

Ekološki prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od zdravstveno štetnog
djelovanja!
Djeca se mogu zatvoriti u uređaj i
ugroziti svoje živote.

Kako bi se djeci otežalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uređaja.
Djecu držite podalje od starih ure-
đaja.

UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od požara!
U slučaju oštećenja cijevi mogu istje-
cati zapaljivo sredstvo za hlađenje i
štetni plinovi te se zapaliti.

Ne oštećujte cijevi optoka sredstva
za hlađenje, kao ni izolaciju.

1. Izvucite mrežni utikač iz mrežnog
priključnog voda.

2. Prerežite mrežni priključni vod.
3. Uređaj zbrinite na ekološki prihvat-

ljiv način.
Informacije o aktualnim načinima
zbrinjavanja možete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uređaj označen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim električnim i
elektronskim uređajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).
Smjernica određuje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uređaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

Servisna služba15 Servisna služba
Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uređaja u skla-
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du s odgovarajućom Direktivom o
ekološkom dizajnu Direktivom može-
te dobiti od naše korisničke službe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vašeg uređaja na tr-
žište na Europskom gospodarskom
području.
Napomena: Angažiranje servisne
službe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvođača koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvođača za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
dručju iznosi 2 godine, u skladu s va-
žećim lokalnim uvjetima pružanja
jamstva. Uvjeti pružanja jamstva ne
utječu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.
Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva možete pronaći
putem QR koda na priloženom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod naše servisne službe,
svog trgovca ili na našoj internetskoj
stranici.
Kontakt podatke za servisnu službu
naći ćete putem QR koda na prilože-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na našoj inter-
netskoj stranici.

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornički broj (FD)

Kada kontaktirate korisničku službu,
trebat će vam broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD), koje možete
pronaći na natpisnoj pločici uređaja.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 34
Kako biste podatke o svom uređaju i
broj telefona servisne službe brzo po-
novno pronašli, možete ih zabilježiti.

Tehnički podaci16 Tehnički podaci
Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehnički podaci nalaze se
na označnoj pločici.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 34
Taj proizvod sadrži svjetlo razreda
energetske učinkovitosti G. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
stručno osoblje.
Dodatne informacije o svojem mode-
lu naći ćete na internetskoj stranici
https://eprel.ec.europa.eu/ 1. Ova
web-adresa služi kao poveznica na
službenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretraživanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na označnoj pločici. Alterna-
tivno možete pronaći oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
ljepnice.

1 Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom području
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Dodatne informacije i objašnjenja možete da pronađete na
mreži. Skenirajte QR kôd na naslovnoj stranici.
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Bezbednost  1 Bezbednost
Pridržavajte se sledećih sigurnosnih napomena.

1.1 Opšte napomene
¡ Pažljivo pročitajte ovo uputstvo.
¡ Uputstva i informacije o proizvodu sačuvajte za kasniju upotrebu

ili za narednog vlasnika.
¡ Ukoliko postoji oštećenje nastalo tokom transporta, nemojte da

priključujete uređaj.

1.2 Namenska upotreba
Ovaj uređaj nije namenjen za upotrebu kao ugradni uređaj.
Uređaj koristite samo:
¡ za hlađenje i zamrzavanje namirnica i za pripremu kockica leda.
¡ u privatnom domaćinstvu i u zatvorenim prostorima kućnog

okruženja.
¡ na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ograničenje kruga korisnika
Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihičkim,
čulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uređaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obučene za
bezbedno korišćenje uređaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.
Deca se ne smeju igrati uređajem.
Čišćenje i korisničko održavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.
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Deca starija od 3 godine i mlađa od 8 godina smeju da pune i
prazne frižidere/zamrzivače.

1.4 Bezbedan transport
UPOZORENJE ‒ Opasnost od povrede!

Zbog velike težine uređaja, prilikom podizanja može doći do po-
vreda.

Nemojte sami da podižete uređaj.

1.5 Bezbedna instalacija
UPOZORENJE ‒ Opasnost od strujnog udara!

Nestručne instalacije su opasne.
Uređaj sme da se priključi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na pločici sa oznakom tipa.
Uređaj se može povezati na mrežu naizmenične struje samo po-
moću pravilno ugrađene utičnice sa uzemljenjem.
Uverite se da je sistem uzemljenja kućne električne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.
Uređaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uređaja npr. sata za austomatsko uključivanje ili daljinskog
upravljanja.
Kada je uređaj ugrađen, mrežni prekidač mrežnog priključnog
voda mora da bude dostupan ili, ukoliko slobodan pristup nije
moguć, u fiksno sprovedenoj električnoj instalaciji se mora ugra-
diti mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima instalacije.
Prilikom postavljanja uređaja vodite računa da se mrežni pri-
ključni vod ne zaglavi ili ošteti.

Oštećena izolacija mrežnog priključnog voda predstavlja izvor
opasnosti.

Mrežni priključni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa
izvorima toplote.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacioni otvori uređaja zatvoreni, ukoliko dođe do cure-
nja iz rashladnog kružnog toga, može nastati zapaljiva mešavina
gasa i vazduha.

Nemojte zatvarati ventilacione otvore na kućištu uređaja ili
ugradnom kućištu.
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UPOZORENJE ‒ Opasnost od požara!
Upotreba produženog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-
ra predstavlja izvor opasnosti.

Nemojte da upotrebljavate produžni kabl ili letve sa višestrukim
utičnicama.
Upotrebljavajte samo adaptere i mrežne priključne kablove koje
je odobrio proizvođač.
Ako je mrežni priključni kabl prekratak, a duži mrežni priključni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stručnom električaru kako
biste prilagodili kućnu instalaciju.

Prenosive letve sa višestrukim utičnicama ili strujni adapteri mogu
da se pregreju i da izazovu požar.

Prenosive letve sa višestrukim utičnicama ili strujne adaptere
nemojte pozicionirati na zadnjoj strani uređaja.

1.6 Bezbedna upotreba
UPOZORENJE ‒ Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra može da prouzrokuje strujni udar.
Uređaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
Uređaj nemojte nikada da izlažete vrućini i vlazi.
Za čišćenje uređaja nemojte da koristite čistač na paru ili čistač
pod visokim pritiskom.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od gušenja!

Deca mogu ambalažni materijal da navuku sebi preko glave ili da
se njime umotaju, pa da se tako uguše.

Ambalažni materijal držite van domašaja dece.
Deci nipošto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalažnim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i
da se na taj način uguše.

Držite sitne delove van domašaja dece.
Deci nipošto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
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UPOZORENJE ‒ Opasnost od eksplozije!
Usled oštećenja rashladnog kruga može da iscuri rashladno sred-
stvo i da eksplodira.

Za ubrzanje procesa otapanja nemojte koristiti druga mehanič-
ka sredstva ili druga sredstva osim ona koja je proizvođač pre-
poručio.
Namirnice koje su se zaledile uz nešto odvojite tupim predme-
tom, npr. drškom drvene kašike.

Proizvodi sa zapaljivim gasovima, npr. sprej, i eksplozivne materije
mogu da eksplodiraju.

U uređaju je zabranjeno čuvanje proizvoda sa zapaljivim gasovi-
ma i eksplozivnim materijama.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od požara!

Električni uređaji unutar uređaja, npr. grejači ili električni aparati za
pripremu leda, mogu da izazovu požar.

Unutar uređaja ne smeju da rade električni uređaji.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od povrede!

Može da dođe do pucanja posuda sa gaziranim pićima.
U pregradi za zamrzavanje nemojte da čuvate posude sa gazi-
ranim pićima.

Povreda očiju usled curenja zapaljivog rashladnog sredstva i štet-
nih gasova.

Ne oštećujte cevi cirkulacionog kruga rashladnog sredstva niti
izolaciju.

Uređaj može da se prevrne.
Nemojte se penjati ili oslanjati na postolje, elemente za izvlače-
nje ili vrata.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od opekotina!

Pojedinačni delovi zadnjeg dela uređaja se zagrevaju tokom rada.
Nikada nemojte da dodirujete vrele delove.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od promrzlina!

Kontakt sa zamrznutim namirnicama i hladnim površinama može
da prouzrokuje opekotine usled hladnoće.

Zamrznute namirnice nemojte stavljati u usta odmah nakon va-
đenja iz pregrade za zamrzavanje.
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Izbegavajte duži dodir kože sa zamrznutim namirnicama, ledom
i površinama u pregradi za zamrzavanje.
OPREZ ‒ Opasnost od ugrožavanja zdravlja!

Kako biste izbegli kontaminaciju namirnica morate poštovati sle-
deća uputstva.

Kada se vrata otvore na duže vreme, može doći do znatnog po-
rasta temperature u pregradama uređaja.
Redovno čistite površine koje mogu doći u dodir sa namirnica-
ma i pristupačnim odvodnim sistemima.
Sirovo meso i ribu držite u adekvatnim posudama u frižideru ta-
ko da ne dodiruje druge namirnice ili da ne kaplje na njih.
Ukoliko je frižider/zamrzivač duže vreme prazan, uređaj isključi-
te, otopite, očistite i ostavite vrata otvorena kako ne bi došlo do
pojave buđi.

Delovi uređaja od metala ili sa metalnim izgledom mogu da sadr-
že aluminijum. Kada kisele namirnice dođu u kontakt sa aluminiju-
mom, joni aluminijuma mogu da pređu na namirnice.

Kontaminirane namirnice nemojte jesti.

1.7 Oštećen uređaj
UPOZORENJE ‒ Opasnost od strujnog udara!

Oštećeni uređaj ili oštećeni mrežni priključni vod predstavljaju
izvor opasnosti.

Nikad nemojte upotrebljavati oštećeni uređaj.
Nikada nemojte povlačiti mrežni priključni vod da biste razdvojili
uređaj sa strujne mreže. Uvek povlačite mrežni utikač mrežnog
priključnog voda.
Ukoliko je uređaj ili mrežni priključni vod oštećen, odmah izvuci-
te mrežni utikač mrežnog priključnog voda ili isključite osigurač
u kutiji sa osiguračima.
Pozovite korisnički servis.  Stranica 65

Nestručne popravke su opasne.
Samo za to obučeno stručno osoblje sme da vrši popravke na
uređaju.
Za popravku uređaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.
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Da bi se sprečile opasnosti, zamenu oštećenog mrežnog pri-
ključnog voda uređaja mora da izvrši proizvođač, korisnička slu-
žba ili osoba sa sličnim kvalifikacijama.
UPOZORENJE ‒ Opasnost od požara!

Ukoliko su cevi oštećene, mogu da iscure zapljivo rashladno sred-
stvo i štetni gasovi i da se zapale.

Vatru i izvore paljenja ne približavajte uređaju.
Provetrite prostoriju.
Isključite uređaj.  Stranica 56
Izvucite mrežni utikač mrežnog priključnog voda ili isključite osi-
gurač u kutiji sa osiguračima.
Pozovite korisnički servis.  Stranica 65

Izbegavanje materijalnih šteta2 Izbegavanje materijal-
nih šteta

PAŽNJA
Zaglavljivanje točkića uređaja može
da ošteti pod kada pomerate uređaj.

Uređaj transportujte ručnim kolici-
ma.
Prilikom pomeranja uređaja koristi-
te zaštitu za pod i ne vršite cik-cak
pokrete.

Korišćenjem uređaja, postolja, eleme-
nata za izvlačenje ili vrata kao površi-
ne za sedenje ili penjanje, uređaj se
može oštetiti.

Nemojte se penjati ili oslanjati na
uređaj, postolje, elemente za izvla-
čenje ili vrata.

Usled zaprljanja uljem ili masnoćom,
plastični delovi i zaptivke vrata mogu
da postanu porozni.

Plastične delove i zaptivke vrata
održavajte u čistom stanju tako da
budu bez masti i ulja.

Delovi uređaja od metala ili sa metal-
nim izgledom mogu da sadrže alumi-

nijum. Aluminijum u kontaktu sa kise-
lim namirnicama korodira i menja bo-
ju.

Namirnice koje čuvate u uređaju
zapakujte.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-
te u mašini za sudove, oni mogu da
se deformišu ili promene boju.

Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u mašini za sudove.

Zaštita životne sredine i štednja3 Zaštita životne sredine
i štednja

3.1 Odlaganje ambalaže u ot-
pad

Ambalažni materijal je ekološki i mo-
že se iznova koristiti.

Pojedinačne sastavne delove odlo-
žite u otpad odvojene po vrstama.

3.2 Štednja energije
Ako se pridržavate ovih napomena,
vaš uređaj će trošiti manje struje.
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Izbor mesta postavke
Uređaj zaštitite od direktnog zrače-
nja sunca.
Uređaj postavite na što većem ra-
stojanju od grejnih tela, šporeta i
ostalih izvora toplote:
– Ostvarite 30 mm odstojanja od

električnih šporeta ili šporeta na
gas.

– Ostvarite 300 mm odstojanja od
šporeta na lož-ulje ili ugalj.

Nikada ne prekrivajte ventilacione
otvore i ne stavljajte ništa ispred
njih.

Štednja energije prilikom korišće-
nja
Napomena: Raspored delova opre-
me nema nikakvog uticaja na potro-
šnju energije uređaja.

Uređaj samo kratko otvorite i pa-
žljivo ga zatvorite.
Nemojte nikada pokrivati ili zatva-
rati otvore za ventilaciju ili spolja-
šnje ventilacione otvore.
Kupljene namirnice transportujte u
rashladnoj torbi i brzo ih stavite u
uređaj.
Pre skladištenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.
Da biste iskoristili hladnoću zamr-
znutih namirnica, stavite zamrznute
namirnice u pregradu za hlađenje
da se odlede.
Između namirnica i zadnjeg zida
uvek ostavite malo slobodnog me-
sta.
Redovno otapajte pregradu za
smrzavanje.

Postavljanje i priključivanje4 Postavljanje i priključi-
vanje

4.1 Obim isporuke
Kada otpakujete uređaj, proverite sve
delove, da li imaju transportna ošte-
ćenja i da li je isporuka potpuna.
Ako imate primedbe, obratite se pro-
davcu kod kojeg ste kupili uređaj ili
se obratite našoj korisničkoj službi

 Stranica 65.
Obim isporuke se sastoji od sledećih
delova:

Samostojeći uređaj
Oprema i pribor 1

Montažni materijal
Uputstvo za montažu
Uputstvo za upotrebu
Spisak korisničkih servisa
Garantni list 2
Energetska etiketa
Informacije o potrošnji energije i
buci

4.2 Kriterijumi za mesto po-
stavke

UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od eksplozije!
Ukoliko uređaj stoji u maloj prostoriji,
ukoliko dođe do curenja iz rashlad-
nog kružnog toka može nastati zapa-
ljiva mešavina od gasa i vazduha.

Uređaj postavite samo u prostoriji
koja ima zapreminu od 1 m3 na sv-
kih 8 g rashladnog sredstva. Količi-
na rashladnog sredstva se nalazi
na tipskoj pločici.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 54
U zavisnosti od modela, fabrička teži-
na uređaja može da iznosi do 90 kg.

1 U zavisnosti od opremljenosti uređaja
2 Nije dostupno u svim zemljama
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Podloga mora da bude dovoljno sta-
bilna kako bi mogla da nosi težinu
uređaja.
Podloga mora da bude ravna.
Ovaj rashladni uređaj je namenjen za
upotrebu na temperaturama u okru-
ženju od 10 °C do 43 °C.
Uređaj je funkcionalan unutar dozvo-
ljenog opsega temperature u prosto-
riji.
Ako se uređaj upotrebljava pri nižim
temperaturama u prostoriji, oštećenja
uređaja mogu da se isključe sve do
temperature u prostoriji od 5 °C.

4.3 Montaža uređaja
Uređaj montirajte prema prilože-
nom uputstvu za montažu.

4.4 Priprema uređaja za prvu
upotrebu

1. Izvadite informativni materijal.
2. Uklonite zaštitne folije i osigurače

za transport, npr. lepljive trake i
karton.

3. Očistite uređaj prvi put.
 Stranica 60

4.5 Električno priključivanje
uređaja

1. Mrežni utikač mrežnog priključnog
voda uređaja utaknite u utičnicu u
blizini uređaja.
Podaci o priključivanju nalaze se
na pločici sa oznakom tipa.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 54
2. Proverite da li mrežni utikač čvrsto

naleže.
Uređaj je sada spreman za rad.

Upoznavanje sa uređajem5 Upoznavanje sa uređa-
jem

5.1 Uređaj
Ovde ćete naći pregled sastavnih de-
lova uređaja.

 Sl. 1
Pregrada za hlađenje

 Stranica 57
Pregrada za zamrzavanje

 Stranica 58
Komandno polje  Stranica 54
Osvetljenje

Tipska pločica  Stranica 66
Posuda za voće i povrće sa re-
gulatorom vlažnosti

 Stranica 55
Posuda za zamrznute namirnice

 Stranica 61
Nogar sa navojem
Polica za vrata za velike površi-
ne  Stranica 55
Odvod odleđene vode

5.2 Komandno polje
Preko komandnog polja možete da
podesite sve funkcije uređaja i da do-
bijate informacije o radnom stanju.

 Sl. 2
Taster za podešavanje tempera-
ture podešava temperaturu pre-
grade za hlađenje.
super svetli kada je Super zamr-
zavanje uključen.
Prikazuje podešenu temperaturu
pregrade za hlađenje u °C.

 uključuje ili isključuje uređaj.
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Oprema6 Oprema
Oprema vašeg uređaja zavisi od mo-
dela.

6.1 Polica za odlaganje
Da biste poboljšali preglednost i brže
uzimali namirnice, izvucite policu.
Kako biste police za odlaganje me-
njali prema vašim potrebama, možete
da izvadite policu i ponovo je postavi-
te na drugom mestu.

 "Vađenje police za odlaganje",
Stranica 61

6.2 Pregrada za flaše
Flaše skladištite, na sigurno, u pre-
gradu za flaše.
Kako biste policu za flaše menjali
prema vašim potrebama, možete da
izvadite policu za flaše i ponovo je
postavite na drugom mestu.

 "Vađenje police za odlaganje",
Stranica 61

6.3 Posuda za voće i povrće sa
regulatorom vlažnosti

Sveže voće i povrće držite nezapako-
vano u posudi za voće i povrće.
Isečeno voće i povrće čuvajte pokri-
veno ili hermetički zatvoreno.
Preko regulatora vlažnosti može da
se podesi vlažnost vazduha u posudi
za voće i povrće. Na taj način sveže
voće i povrće možete da čuvate duže
nego inače.

 Sl. 3
Podešavanje vlažnosti vazduha u po-
sudi za voće i povrće u skladu sa vr-
stom i količinom namirnica koje treba
skladištiti pomoću pomeranja regula-
tora za vlažnost:

Za nisku vlažnost vazduha 
kod skladištenja pretežno voća,

skladištenja mleka ili velikog opte-
rećenja prevucite prstom nalevo.
Za visoku vlažnost vazduha

 kod skladištenja pretežno
povrća ili malog opterećenja pre-
vucite prstom nadesno.

U zavisnosti od količine i vrste ulože-
nih namirnica, u posudi za voće i po-
vrće se može pojaviti kondenzat.
Kondenzat obrišite suvom krpom i
pomoću regulatora vlažnosti podesite
nisku vlažnost vazduha.
Kako bi se očuvali kvalitet i aroma,
voće i povrće koje je osetljivo na ni-
ske temperature držite van uređaja
na temperaturama od otprilike 8 °C
do 12 °C, npr. ananas, banane, citru-
sno voće, krastavac, tikvice, paprika,
paradajz i krompir.

6.4 Razdelnik posude
UPOZORENJE ‒ 

Opasnost od gušenja!
Deca mogu da uđu u uređaj i da se
uguše.

Razdelnik posude za zamrznute
namirnice nikada nemojte vaditi.

PAŽNJA
Razdelnik posude za zamrznute na-
mirnice će se oštetiti prilikom vađe-
nja.

Razdelnik posude za zamrznute
namirnice nikada nemojte vaditi.

Razdelnik deli posudu za zamrznute
namirnice, radi bolje organizacije na-
mirnica.

6.5 Polica za vrata
Kako biste policu za vrata menjali
prema vašim potrebama, možete da
izvadite policu za vrata i ponovo je
postavite na drugom mestu.

 "Vađenje police za vrata",
Stranica 61
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Osnovno rukovanje7 Osnovno rukovanje
7.1 Uključivanje uređaja
1. Pritisnite .

Uređaj je sada spreman za rad.
Uređaj počinje da hladi.

2. Podesite željenu temperaturu.
 Stranica 56

7.2 Napomene za rad
Kada uključite uređaj, potrebno je i
do nekoliko sati za postizanje po-
dešene temperature.
Namirnice nemojte skladištiti pre
nego što se postigne podešena
temperatura.
Prilikom zatvaranja vrata vodite ra-
čuna da vrata nisu blokirana na-
mirnicama.
Kada zatvorite vrata, može nastati
potpritisak. Vrata mogu samo te-
ško ponovo da se otvore. Sačekaj-
te momenat dok se potpritisak ne
ujednači.
Temperatura u uređaju se razlikuje
usled sledećih uslova:
– Učestalost otvaranja uređaja
– Količina za punjenje
– Temperatura svežih namirnica

koje ste stavili u uređaj
– Temperatura okruženja
– Direktno sunčevo zračenje

7.3 Isključivanje uređaja
Pritisnite .

7.4 Podešavanje temperature
Podešavanje temperature pregra-
de za hlađenje

Pritiskajte taster za podešavanje
temperature, sve dok prikaz tem-

perature ne prikaže željeno pode-
šavanje temperature.
Preporučena temperatura u pre-
gradi za hlađenje iznosi 4 °C.

 "Nalepnica OK", Stranica 57
Podešavanje temperature pregra-
de za zamrzavanje

Kako biste podesili temperaturu
pregrade za zamrzavanje, Prome-
na temperature pregrade za zamr-
zavanje  Stranica 56.
Temperatura pregrade za hlađenje
utiče na temperaturu pregrade za
zamrzavanje. Toplije podešene
temperature pregrade za hlađenje
prouzrokuju toplije temperature
pregrade za zamrzavanje.

Dodatne funkcije8 Dodatne funkcije
Saznajte kojim dodatnim funkcijama
koje se mogu podešavati raspolaže
vaš uređaj.

8.1 Super zamrzavanje
Pregrada za zamrzavanje se kod Su-
per zamrzavanje hladi u što većoj
mogućoj meri.
Uključite Super zamrzavanje 4 do
6 sati pre skladištenja količine namir-
nica veće od 2 kg u pregradu za za-
mrzavanje.
Kako biste iskoristili kapacitet zamr-
zavanja, koristite Super zamrzavanje.

 "Preduslovi za kapacitet zamrzava-
nja", Stranica 58
Napomena: Kada je uključeno Super
zamrzavanje, može doći do pojačane
buke.
Uključivanje Super zamrzavanje

Pritiskajte taster za podešavanje
temperature sve dok "super" ne za-
svetli.
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Napomena: Uređaj se prebacuje na
normalni režim rada nakon otpr.
54 sati.
Isključivanje Super zamrzavanje

Pritiskajte taster za podešavanje
temperature sve dok prikaz tempe-
rature ne prikaže željenu tempera-
turu.

Pregrada za hlađenje9 Pregrada za hlađenje
U pregradi za hlađenje možete da dr-
žite meso, kobasice, ribu, mlečne
proizvode, jaja, pripremljena jela i pe-
civa.
Temperatura se može podešavati od
2 °C do 8 °C.
Čuvanjem u hladnom stanju kratko ili
srednjoročno možete da čuvate i na-
mirnice koje se brzo kvare. Što je
temperatura niža, namirnice ostaju
duže sveže.

9.1 Saveti za držanje namirnica
u pregradi za hlađenje

Skladištite samo sveže namirnice u
besprekornom stanju.
Namirnice skladištite hermetički za-
pakovane ili prekrivene.
Da cirkulacija vazduha ne bi bila
ugrožena i radi sprečavanja zamr-
zavanja namirnica, namirnice ne-
mojte stavljati tako da direktno do-
diruju zadnji zid.
Sačekajte da se topla jela i napici
prvo ohlade.
Obratite pažnju na datum roka tra-
janja ili datum potrošnje koji je na-
veo proizvođač.

9.2 Hladne zone u pregradi za
hlađenje

Cirkulacijom vazduha u pregradi za
hlađenje nastaju različite hladne zo-
ne.
Najhladnija zona
Najhladnija zona je između bočno uti-
snute strelice i police za odlaganje
koja se nalazi ispod nje.
Savet: U najhladnijoj zoni skladištite
lako kvarljive namirnice, npr. ribu, su-
homesnate proizvode i meso.
Najtoplija zona
Najtoplija zona je sasvim gore u vrati-
ma.
Savet: U najtoplijoj zoni čuvajte na-
mirnice koje nisu osetljive, npr. tvrdi
sir i maslac. Na taj način sir može da
razvija svoju aromu, a maslac ostaje
mek.

9.3 Nalepnica OK
Pomoću nalepnice OK možete da
proverite da li je temperatura u pre-
gradi za hlađenje dostigla preporuče-
ni sigurni opseg za životne namirnice
od +4 °C ili niže.
Nalepnica OK se ne nalazi kod svih
modela.
Ako se na nalepnici ne pokaže OK
onda temperaturu postepeno smanji-
te.

 "Podešavanje temperature pregra-
de za hlađenje", Stranica 56
Nakon puštanja uređaja u rad može
da prođe 12 časova dok se ne do-
stigne podešena temperatura.

Ispravno podešavanje
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Pregrada za zamrzavanje10 Pregrada za zamrza-
vanje

U pregradi za zamrzavanje možete
da skladištite duboko zamrznute na-
mirnice, da zamrzavate namirnice i
pravite kockice leda.
Temperatura u pregradi za zamrzava-
nje je zavisna od temperature u pre-
gradi za hlađenje.
Dugoročno čuvanje namirnica trebalo
bi da se vrši pri temperaturi od
−18 °C ili nižoj.
Čuvanjem u zamrznutom stanju du-
goročno možete da čuvate namirnice
koje se brzo kvare. Niske temperatu-
re usporavaju ili zaustavljaju propada-
nje.

10.1 Kapacitet zamrzavanja
Kapacitet zamrzavanja navodi za koli-
ko sati koja količina namirnica može
potpuno da se zamrzne.
Podatke o kapacitetu zamrzavanja
možete da nađete na tipskoj pločici.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 54
Preduslovi za kapacitet zamrzava-
nja
1. Otpr. 24 sata pre skladištenja sve-

žih namirnica, uključite Super za-
mrzavanje.

 "Uključivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 56

2. Namirnice najpre čuvajte u sred-
njoj posudi za zamrznute namirni-
ce.

10.2 Maksimalno korišćenje
zapremine pregrade za
zamrzavanje

Saznajte kako možete da skladištite
maksimalnu količinu namirnica za za-
mrzavanje u pregradi za zamrzava-
nje.

1. Izvadite sve delove opreme iz pre-
grade za zamrzavanje.

 Stranica 61
2. Namirnice slažite direktno na poli-

cama i na dnu pregrade za zamr-
zavanje.

10.3 Saveti za skladištenje na-
mirnica u pregradi za hla-
đenje

Namirnice skladištite hermetički za-
pakovane.
Namirnice koje treba zamrznuti ne-
mojte dovoditi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.
Namirnice rasporedite po čitavoj
površini posuda za zamrznute na-
mirnice.
Kako bi vazduh neometano mogao
da cirkuliše u uređaju, ugurajte po-
sudu za zamrznute namirnice do
graničnika.

10.4 Saveti za zamrzavanje
svežih namirnica

Zamrzavajte isključivo sveže i neo-
štećene namirnice.
Namirnice zamrzavajte u porcija-
ma.
Pripremljene namirnice su povoljni-
je od onih koje se konzumiraju
sveže.
Pre zamrzavanja, povrće operite,
isecite ili blanširajte.
Voće pre zamrzavanja operite, iz-
vadite koštice i eventualno ogulite,
eventualno dodajte šećer i rastvo-
renu askorbinsku kiselinu.
Namirnice koje su pogodne za za-
mrzavanje su npr. peciva, riba i
morski plodovi, meso, divljač i ži-
vinsko meso, jaja bez ljuske, sir,
maslac, sirni namaz, masna jela i
ostaci jela.
Namirnice koje nisu pogodne za
zamrzavanje su npr. zelene salate,
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rotkvice, jaja sa ljuskom, grožđe,
sirove jabuke i kruške, jogurt, kise-
la pavlaka, krem freš i majonez.

Pakovanje namirnica za zamrzava-
nje
Odgovarajući materijal za pakovanje i
prava vrsta ambalaže u velikoj meri
održavaju kvalitet proizvoda i spreča-
vaju izgaranje u zamrzivaču.
1. Namirnice stavite u ambalažu.
2. Istisnite vazduh.
3. Ambalažu zatvorite tako da ne pro-

pušta vazduh, da namirnice ne bi
izgubile ukus ili da se ne isuše.

4. Ambalažu označite sa sadržajem i
datumom zamrzavanja.

10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na −18 °C

Namirnice Vreme čuva-
nja

Riba, kobasice, pri-
premljena jela, peci-
va

do 6 meseci

Živinsko meso, meso do 8 meseci
Povrće, voće do 12 meseci
U utisnutom kalendaru zamrzavanja
je navedeno maksimalno trajanje
skladištenja u mesecima na stalnoj
temperaturi od –18 °C.

10.6 Načini odmrzavanja zamr-
znutih namirnica

OPREZ ‒ 
Opasnost od ugrožavanja zdravlja!
Prilikom odmrzavanja može doći do
razmnožavanja bakterija i zamrznute
namirnice mogu da se pokvare.

Zamrznute namirnice koje su poče-
le da se odmrzavaju ili koje se od-
mrznu nemojte ponovo zamrzavati.
Zamrznite ih ponovo tek kada se
skuvaju ili ispeku.

Maksimalni rok za čuvanje više ne
važi u potpunosti.
U pregradi za hlađenje odmrzavaj-
te namirnice životinjskog porekla,
npr. ribu, meso, sir i sirni namaz.
Hleb odmrzavajte na sobnoj tem-
peraturi.
Namirnice za trenutnu upotrebu
odmrzavajte u mikrotalasnoj pećni-
ci, rerni ili na ploči za kuvanje.

Odleđivanje11 Odleđivanje
11.1 Odleđivanje u pregradi za

hlađenje
Tokom rada se na zadnjem zidu pre-
grade za hlađenje usled funkcionisa-
nja formiraju kapljice kondenzata ili
rosa. Zadnji zid u pregradi za hlađe-
nje se automatski odleđuje.
Kondenzat preko provodnika za kon-
denzat se prenosi do odvodnog otvo-
ra do posude za isparivanje i ne mo-
ra se brisati.
Kako bi kondenzat mogao oteći i ka-
ko bi se sprečila pojava neprijatnih
mirisa, obratite pažnju na sledeće in-
formacije: Čišćenje provodnika za vo-
du nastalu otapanjem i odvodnog
otvora  Stranica 61.

11.2 Odmrzavanje u pregradi
za odmrzavanje

Pregrada za zamrzavanje se ne ota-
pa automatski. Sloj inja u pregradi za
zamrzavanje ometa prenos hladnoće
na zamrznute namirnice i povećava
potrošnju struje.
Odmrzavanje pregrade za zamrza-
vanje
Redovno odmrzavajte pregradu za
zamrzavanje.
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1. Otpr. 4 sata pre odmrzavanja,
uključite Super zamrzavanje.

 "Uključivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 56
Na taj način namirnice se izlažu vr-
lo niskim temperaturama pa tako
namirnice možete držati duže na
sobnoj temperaturi.

2. Izvadite posudu za zamrznute na-
mirnice sa zamrznutim namirnica-
ma i u međuvremenu odložite na
hladno mesto. Rashladne baterije,
ukoliko postoje, postavite na zamr-
znute namirnice.

3. Isključite uređaj.  Stranica 56
4. Isključite uređaj iz strujne mreže.

Izvucite mrežni utikač mrežnog pri-
ključnog voda ili isključite osigurač
u kutiji sa osiguračima.

5. Radi sakupljanja odleđene vode,
policu za velike flaše izvadite iz
vrata pregrade za hlađenje i posta-
vite je ispod otvorenog odvoda od-
leđene vode.

 "Vađenje police za vrata",
Stranica 61

6. Otvorite odvod odleđene vode.
 Sl. 4

7. UPOZORENJE ‒ Opasnost od
opekotina! 
Vruća voda, prskanje vode i para
mogu dovesti do opekotina.

Za postupak odmrzavanja u lo-
nac sipajte samo vruću vodu i
nikako vodu koja ključa.

Da biste ubrzali odmrzavanje, sta-
vite lonac sa vrelom vodom koja
ne ključa na podmetač za lonac u
pregradu za zamrzavanje.

8. Nakon odleđivanja ispraznite saku-
pljenu odleđenu vodu.

9. Obrišite preostalu odleđenu vodu
mekom krpom ili sunđerom.

10.Osušite pregradu za zamrzavanje
mekom, suvom krpom.

11.Zatvorite odvod odleđene vode.

12.Policu za velike flaše ponovo po-
stavite u vrata pregrade za hlađe-
nje.

13.Uređaj priključite na struju.
 Stranica 12

14.Uključite uređaj.  Stranica 56
15.Ponovo ubacite posudu za zamr-

znute namirnice sa zamrznutim na-
mirnicama.

Čišćenje i održavanje12 Čišćenje i održavanje
Čišćenje nepristupačnih mesta mora
da izvodi servisna služba. Čišćenje
putem servisne službe može da pod-
razumeva troškove.

12.1 Priprema uređaja za či-
šćenje

1. Isključite uređaj.  Stranica 56
2. Isključite uređaj iz strujne mreže.

Izvucite mrežni utikač mrežnog pri-
ključnog voda ili isključite osigurač
u kutiji sa osiguračima.

3. Izvadite sve namirnice i smestite ih
na hladno mesto.
Ako postoje, na namirnice stavite
rashladne baterije.

4. Ako postoji sloj inja, odledite je.
5. Iz uređaja izvadite sve delove opre-

me i pribora.  Stranica 61

12.2 Čišćenje uređaja
UPOZORENJE ‒ 

Opasnost od strujnog udara!
Vlaga koja je prodrla unutra može da
prouzrokuje strujni udar.

Za čišćenje uređaja nemojte da
koristite čistač na paru ili čistač
pod visokim pritiskom.

Tečnost u osvetljenju ili elementima
za rukovanje može da bude opasna.

Sapunica ne sme dospeti u osve-
tljenje ili elemente za rukovanje.
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PAŽNJA
Neodgovarajuća sredstva za čišćenje
mogu da oštete površine uređaja.

Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastučiće ili sunđere za
ribanje.
Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za čišćenje.
Nemojte da upotrebljavate jaka
sredstva za čišćenje koja sadrže
alkohol.
Na spoljašnjoj strani uređaja ne-
mojte koristiti sredstvo za čišćenje
nerđajućeg čelika.

Ukoliko u odvodni otvor dospe teč-
nost, može doći do prelivanja iz po-
sude za isparivanje.

Sapunica ne sme dospeti u odvod-
ni otvor.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-
te u mašini za sudove, oni mogu da
se deformišu ili promene boju.

Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u mašini za sudove.

1. Pripremite uređaj za čišćenje.
 Stranica 60

2. Spoljašnju i unutrašnju stanu ure-
đaja, delove opreme, delove pribo-
ra i zaptivke vrata čistite krpom za
sudove, mlakom vodom i malo ph-
neutralnog sredstva za pranje su-
dova.

3. Dodatno osušite temeljno mekom,
suvom krpom.

4. Postavite delove opreme.
5. Uređaj priključite na struju.

 Stranica 12
6. Uključite uređaj.  Stranica 56
7. Stavite namirnice unutra.

12.3 Čišćenje provodnika za
vodu nastalu otapanjem i
odvodni otvor

Redovno čistite provodnik za vodu
nastalu otapanjem i odvodni otvor,
da bi otopljena voda mogla da otiče.
1. Lajsnu na odvodu za odleđenu vo-

du podignite i izvadite.
 Sl. 5

2. Pažljivo očistite provodnik za vodu
nastalu otapanjem i odvodni otvor,
npr. štapićem sa vatom.

12.4 Vađenje delova opreme
Ako delove opreme želite temeljno
da očistite, izvadite ih iz uređaja.
Vađenje police za odlaganje

Izvucite policu, podignite je i izvadi-
te je.

 Sl. 6
Vađenje police za vrata

Policu za vrata podignite i izvadite.
 Sl. 7

Vađenje posude za voće i povrće
1. Izvucite posudu za voće i povrće

do graničnika.
2. Podignite posudu za voće i povrće

sa prednje strane  i izvadite je .
 Sl. 8

Vađenje posude za zamrznute na-
mirnice
1. Izvucite do kraja posudu za zamr-

znute namirnice.
2. Izdignite posudu za zamrznute na-

mirnice spreda  i izvadite je .
 Sl. 9

Otklanjanje smetnji13 Otklanjanje smetnji
Manje smetnje na uređaju možete sami da otklonite. Pre nego što se obratite
korisničkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako ćete iz-
beći nepotrebne troškove.
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UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od strujnog udara!
Nestručne popravke su opasne.

Samo za to obučeno stručno osoblje sme da vrši popravke na uređaju.
Za popravku uređaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.
Da bi se sprečile opasnosti, zamenu oštećenog mrežnog priključnog voda
uređaja mora da izvrši proizvođač, korisnička služba ili osoba sa sličnim kva-
lifikacijama.

Kvar Uzrok i rešavanje problema
Uređaj ne hladi, prika-
zi i osvetljenje svetle.

Režim za izlaganje je uključen.
1. Taster za podešavanje temperature držite 9 do

11 sekundi pritisnutim, dok se ne oglasi zvučni sig-
nal.

2. Nakon kraktog vremena proverite da li uređaj hladi.
LED osvetljenje ne
funkcioniše.

Mogući su različiti uzroci.
Pozovite korisnički servis.

Broj korisničkog servisa možete pronaći u priloženoj li-
sti korisničkih servisa.

Rashladna mašina se
češće i duže uključuje.

Uređaj je često otvaran.
Nemojte otvarati vrata uređaja ukoliko to nije potreb-
no.

Spoljašnji ventilacioni otvori su prekriveni.
Uklonite prepreke ispred spoljašnjih ventilacionih
otvora.

Nije greška. Moderne mašine za hlađenje se češće
uključuju i imaju različite stepene snage, kako bi hlađe-
nje bilo efikasnije.

Uklonite prepreke ispred spoljašnjih ventilacionih
otvora.
Uređaj postavite na što većem rastojanju od grejnih
tela, šporeta i ostalih izvora toplote. Izbegavajte duže
direktno sunčevo zračenje na uređaj.
Redovno odmrzavajte pregradu za zamrzavanje.

 Stranica 59
Vrata uređaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.
Sačekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.
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Kvar Uzrok i rešavanje problema
Na zadnjem zidu se
stvara sloj leda.

Nije greška. Moderne mašine za hleđanje omogućuju
ravnomerniju temperaturu u pregradi za hlađenje. Zad-
nji zid pregrade za hlađenje se redovno automatski
otapa.

Vrata uređaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.
Namirnice hermetički upakujte ili ih prekrijte.
Sačekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.
Između namirnica i unutrašnjih zidova uvek ostavite
malo slobodnog mesta.

Temperatura u velikoj
meri odstupa od po-
dešavanja.

Mogući su različiti uzroci.
1. Isključite uređaj.  Stranica 56
2. Ponovo uključite uređaj nakon otpr. 5 minuta.

 Stranica 56
Ako je temperatura previsoka, temperaturu proverite
ponovo nakon par sati.
Ako je temperatura preniska, temperaturu ponovo
proverite sledećeg dana.

Dno pregrade za hla-
đenje je mokro.

Provodnik za vodu nastalu otapanjem i odvodni otvor
su zapušeni.

Očistite provodnik za vodu nastalu otapanjem i od-
vodni otvor.

Uređaj bruji, grgori,
zuji, krklja ili klikće.

Nema greške. Motor radi, npr. rashladni agregat, venti-
lator. Rashladno sredstvo teče kroz cevi. Prekidač ili
magnetni ventili se uključuju ili isključuju.
Nije potrebna nikakva radnja.

Uređaj pravi buku. Uređaj nije postavljen ravno.
Uređaj nivelišite pomoću libele i nogara sa navojem.

Uređaj ne stoji samostalno.
Održavajte minimalne razmake kod uređaja.

Delovi opreme se klimaju ili su zaglavljeni.
Proverite delove opreme koji se mogu skinuti i even-
tualno ih iznova umetnite.
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Kvar Uzrok i rešavanje problema
Uređaj pravi buku. Flaše ili posude se dodiruju.

Napravite razmak između flaša ili posuda.
Super zamrzavanje je uključen.
Nije potrebna nikakva radnja.

13.1 Nestanak struje
Tokom nestanka struje, raste tempe-
ratura u uređaju, usled čega se skra-
ćuje vreme čuvanja i kvalitet zamr-
znutih namirnica.
Na našoj veb-stranici u odeljku za
vaš uređaj, u tehničkim podacima
možete pogledati vreme čuvanja za-
mrznutih namirnica ukoliko dođe do
smetnje.
Napomene

Tokom nestanka struje ne otvarajte
uređaj više nego što je potrebno i
ne odlažite dodatne namirnice.
Nakon nestanka struje odmah pro-
verite kvalitet namirnica.
– Uklonite zamrznute namirnice

koje su se odmrzle i čija je tem-
peratura veća od 5 °C.

– Blago odleđene namirnice sku-
vajte ili ispecite i potrošite ih ili
ih ponovo zamrznite.

13.2 Izvođenje samotestiranja
uređaja

Vaš uređaj ima samostalni test, koji
prikazuje greške, koje može da otklo-
ni korisnički servis.
1. Isključite uređaj.  Stranica 56
2. Uređaj ponovo uključite nakon

5 minuta.  Stranica 56
3. U roku od 10 sekundi po uključiva-

nju, držite taster za podešavanje
temperature pritisnutim 3 do 5 se-

kundi, sve dok na prikazu tempera-
ture ne zasvetli 2 °C.
Samotestiranje uređaja se pokreće
kada prikazi temperature zasvetle
jedan za drugim.
Ako se nakon završetka samotesti-
ranja uređaja prikaz temperature
pokazuje podešenu temperaturu,
temperaturni senzori uređaja su u
redu. Uređaj prelazi na normalan
način rada.
Ako nakon završetka samostalnog
testa uređaja "super" treperi 10 se-
kundi, obavestite korisnički servis.

Skladištenje i odlaganje u otpad14 Skladištenje i odlaga-
nje u otpad

14.1 Stavljanje uređaja van po-
gona

1. Isključite uređaj.  Stranica 56
2. Isključite uređaj iz strujne mreže.

Izvucite mrežni utikač mrežnog pri-
ključnog voda ili isključite osigurač
u kutiji sa osiguračima.

3. Izvadite sve namirnice.
4. Odledite uređaj.  Stranica 59
5. Očistite uređaj.  Stranica 60
6. Kako bi bila obezbeđena ventilaci-

ja unutrašnjosti, ostavite uređaj
otvoren.

14.2 Odlaganje starih uređaja
u otpad

Ekološki prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.
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UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od ugrožavanja zdravlja!
Deca se tako ne mogu zatvoriti u ure-
đaju i dospeti u životnu opasnost.

Da bi se deci otežalo pentranje i
ulazak, iz uređaja nemojte da vadi-
te police za odlaganje i posude.
Decu držite na dovoljnoj udaljeno-
sti od dotrajalog uređaja.

UPOZORENJE ‒ 
Opasnost od požara!
Ukoliko su cevi oštećene, mogu da
iscure zapaljivo rashladno sredstvo i
štetni gasovi i da se zapale.

Ne oštećujte cevi cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva niti izo-
laciju.

1. Izvucite mrežni utikač mrežnog pri-
ključnog voda.

2. Presecite mrežni priključni vod.
3. Uređaj odložite u otpad na ekolo-

ški prihvatljiv način.
O aktuelnim načinima odlaganja u
otpad informišite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opštinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat označen u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim električnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).
Smernica određuje okvir
za povratak i reciklažu ot-
padnih aparata koji važi u
celoj Evropskoj Uniji.

Korisnička služba15 Korisnička služba
Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovarajućom direktivom o eko-

loškom dizajnu možete da dobijete
od našeg korisničkog servisa u perio-
du od najmanje 10 godina od stavlja-
nja vašeg uređaja na tržište u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.
Napomena: Angažovanje servisne
službe je besplatno u okviru lokalno
važećih garantnih uslova proizvođa-
ča. Minimalno trajanje garancije (ga-
rancija proizvođača za fizička lica) na
području Evropskog ekonomskog
prostora iznosi 2 godine u skladu sa
važećim lokalnim garantnim uslovi-
ma. Garantni uslovi nemaju nikakvog
uticaja na druga prava ili zahteve pre-
ma lokalnom zakonu.
Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vašoj ze-
mlji možete dobiti preko QR koda u
priloženom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisničkom servisu, kod prodavca
ili na našoj internet stranici.
Podatke za kontak korisničkog servi-
sa možete dobiti preko QR koda u
priloženom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije
ili na našoj internet stranici.

15.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Kada se obraćate korisničkom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabrički broj (FD) koje možete da pro-
nađete na tipskoj pločici uređaja.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 54
Da biste brzo mogli da pronađete po-
datke o uređaju i telefonski broj kori-
sničke službe, podatke možete i da
zabeležite.
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sr Tehnički podaci

Tehnički podaci16 Tehnički podaci
Rashladno sredstvo, korisna zapremi-
na i ostali tehnički podaci nalaze se
na tipskoj pločici.

 "Uređaj", Sl. 1 / Stranica 54
Ovaj proizvod sadrži izvor svetlosti G
klase energetske efikasnosti. Izvor
svetlosti je dostupan kao rezervni
deo i sme da ga zameni samo u tu
svrhu obučeno stručno osoblje.
Dodatne informacije o vašem modelu
možete pogledati na internet adresi
https://eprel.ec.europa.eu/ 1. Ta inter-
net stranica sadrži vezu za zvaničnu
EU bazu proizvoda EPREL. Pratite
uputstva za pretragu modela. Oznaka
modela proizilazi iz znakova pre kose
crte u proizvodnom broju (E-Nr.) na
pločici sa oznakom tipa. Oznaku mo-
dela alternativno možete naći i u pr-
vom redu EU energetske nalepnice.

1 Važi samo za zemlje u Evropskom ekonomskom prostoru
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Many thanks for choosing a
Bosch home appliance!

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
• Expert advice and tips to make the most of your appliance
• Options for warranty extension
• Discounts on spare parts and accessories
• Digital information for use and all appliance data to hand
• Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge – including on mobile devices: 
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.
Discover all the different ways Bosch can assist you: 
www.bosch-home.com/service
The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeräte GmbH
Carl-Wery-Straße 34
81739 München, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

*9001856428*
9001856428 (050924)
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